Miesiecznie 1 zt.

prenumerate przyjmuje kazda poczta

1 egz.

groszy.

Moj e Powiescl

Rok iv.

'‘Wierszz 'wakacy]

Umysinie wybratam na czas wakacyj
Ten wielki 1 cichy dom,

Nad ktorym zatosnie szumig akacje

I bluszcze liscie swe pna.

W samotnym tym domu szczescia jest tyle...
Zal tu nie miesziya, ni 1tzy,

Dzien kazdy tak jasng przemija chwilg
1 szczeSciem tutaj sg sny.

Czasami boje sie, ze przyjdzie co$ zdata,
Co$ ztego, jak gtucha noc

I domek marzen mych piescig zwali

I bo6lu zostawi moc’

Wieczorng godzing wigc skrzetnie zawsze
Zamykam okna i drzwi,

By pod stoneczne moje poddasze
Go$¢ nie wkradt sie zaden zly.

By tego, co czyste, ogromnie wiasne,
Czego sie strzeze, jak stroz,

KtoS nie zabrudzit, btotem nie chlasnat
1 w cisze nie wniést znéw burz...

Oto moj prosty wiersz, wierszyk z wakacyj.
Pisany w stoneczny dzien,

Przy szumie najstodszym wiejski.h akacyj,
Wsrdd serca radosnych drgnien.

Marja Zemnileréwna.

Niedziela, dnia 21 czerwca 1936r.
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Szumowiny

Powiei¢ sensacyjna na tle stosunkow
amerykanskich

W tej chwili w przeciwlegtej Scia-
nie rozlegt sie niedostyszalny prawie
szelest i w malutkicm otworze w Scia-
nie niewidocznym dla o0séb znajduja-

cych sie w przedpokoju, ukazato sie
czyje$ oko.

— Prosze chwilke zaczeka¢é — od-
powiedziat Burskiemu wozny. — Poj-

de zobaczy¢, czy pan Smith przyjmu-
je. Panu chodzi o starszego czy o
miodszego pana Smitha?

— Znatem tylko jednego- — odpowie-

dziat Burski. — Allarz Smith.
— Aha... dobrze. Niech pan zaczeka
chwilke.

Wozny znikt za lo-szklonemi drzwiami
i po kilku sekundach wrdcit.

— Prosze, niech pan wejdzie —rzekt
otwierajgc drzwi. — Pan Smith czeka
na pana.

Burski wszedt do obszernego poko-
ju, jasno o$wieconego blaskiem Kilku
lamp elektrycznych, umieszczonych w
matowych kloszach wysoko pod sufi-
tem. Widno tu bylo zupetnie jak przy
Swietle st-onecznem, cho¢ do tych spo-
kojnych, milczacych biur nigdy nie do-
chodzity promienie stonca. Praca od-
bywata sie tam zawsze przy sztucznem,
ale nieustepujgcem naturalnem oswie-
tleniu.

Dokota sali biegta wysoka zelazna
balustrada, zia ktorg "widniaty dtugie,
pokryte plytami szkta stoty, dwa czy
trzy wielkie, ptaskie biurka, przy Kkto-
rych siedzieli ludzie jacy$ powazni, za-
topieni w rachunkach i cennikach. Na-
jednym ze stotdw stata spora jubiler-
ska waga, przykryta wielkim szklanym
kloszem, stuzgca wylgcznie do- waze-
nia kosztownych kamieni, nadzwyczaj
doktadna i czufa.

W gtebi drzwi, na ktorych skromne
czarne litery gtosity, ze za niemi .mie-
$ci sie gabinet szefa firmy.

-Gdy wozny wprowadzit Burskiego, od
jednego z biurek powstat urzednik i
zblizyt sie do balustrady. Naciskajac
guziczek, otworzyt rodzaj furtki w ba-
lustradzie i ruchem reki zaprosit Bur-
skiego do $rodka. Furtka 'zamknela- sie
za nimi bez szelestu. Urzednik przepro-
wadzit Burskiego przez catg sale, otwo-
rzyt drzwi do gabinetu szefa i wpuscit
go do- wnetrza...

— Prosze blizej — odezwat sie sie-
dzacy za biurkiem starszy, siwy juz
pan. — Powiedziano mi, ze ma pan do
mnie, interes... — dodat, przypatrujac
sie bacznie Burskiemu przez wielkie
okulary w rogowej oprawie.

— Nie wiem, czy pan sobie mnie
przypomni — rzekt Burski, siadajac
na w-skazancm mu krzesle przed biur-
kiem szefa firmy. — Nazywam sie Bur-
ski, i przed laty pracowatem jako szli-
fierz w panskiej szlifierni...

— Burke?... A lak, jezeli sie nie myle,
Walter Burke... Owszem, owszem, przy-
pominam sobie to nazwisko, ale to juz

tak dawno... Chociaz przyjrzawszy sie
dobrze panu, zdaj-e mi sie, ze i pana
sobie przypominam... Bardzo mi -przy-
jemnie, ze mnie pan odwiedzit... Moze
pan zapali, panie Burke? — dodat, po-
suwajac ku Burskiemu pudetko cygar.

— Dziekuje — odr.zekt Burski, wy-
bierajagc wonne Havana.

Zapaliwszy cygaro, siegngt do kie-
szeni i wyjgwszy paczke, rzeki:

— Nie -bede zabierat panu drogiego
czasu, panie Smith. — W niewielu sto-
wach powiem, co mnie tu sprowadzito.

— Prosze bardzo, stucham pana —
odpowiedziat uprzejmie hurtownik dro-
gich kamieni.

— W tych dniach przyjechatem z
Ameryki Potudniowej — zaczat Burski
opowiada¢. —mPrzebywatem Kkilkanascie
lat w Moutainji, w bezludnych prawie
goracli. Majagc wielo wolnego czasu,
wioczytem sie catemi dniami po rozpad-
linach skal 1 podczas tych wedréwek
znalaztem raz kilka -czerwonych, prze-
zroczystych kamykow, ktére z tatwos-
cig rozpoznatem jako rubiny. Zachecito
mnie to do dalszych poszukiwan d od
tego czasu wybieratem sie w géry za-
opatrzony w rydel i oskard. Natrafi-
tem widocznie na szczeSliwe miejsce,
bo nie bylo prawie dnia, zebym nie
znalazt jakiego$ wiartoSciow-ego kamie-
nia. Przez e kilkanascie lat uzbieratem
ich bardzo .znaczng ilosc...

— Czy to moze w tej paczce ma pan
be kamienie? — przerwal mu Smith,
wskazujac lezace na biurku zawinigtko.

— Tak, panie Smith. A ze sam nie
moge doktadnie okresli¢ ich wartosci,
przyszedtem do pana z proshg o ich
oszacowanie, a jezeli panowie kupujecie
surowe kamienie, to chciatbym je
sprzedac.

— Owszem — odpart Smith. — Moze-
my panu kamienie oszacowaé, a jezeli

okaza sie odpowiednie dla nas, — ku-
pimy je chetnie.
Nacisngt ~ dzwonek na  biurku.

W drzwiach momentalnie ukazat sie
chtopiec biurowy.

— Czy pan Mortimer jest w biurze?
— spytat Smith.

— Jest — krotko odpowiedziat chto-
piec.

— Poprosi¢ go do mnie. A ty, moj
chtopcze, przynie$ matg wage i mikro-
skop.

Po chwili do gabinetu szefa wszedt
chudy, niepozorny cztowieczek i sta-
ngwszy przed biurkiem spojrzat pyta-
jaco na Smitha.

— Panie Mortimer, — przemowit
Smith — oto jest dawny moj znajomy,
pan Burke. Panie Burke... pan Morti-
mer, nasz matoméwny, ale znakomity
taksator i -niezrbwnany znawca kamie-
ni.

Mortimer sktonit sie nie méwigc ani
stowa.

— Ot6z pan Burke przynidst troche
kamieni’do oszacowania. Niech pan je
obejrzy i powie nam, jaka jicstich war-
tosc.

Mortimer nile nie mowigc zasiadt przy
matem biureczku, stojgcem tuz pod bo-
kiem biurka szefa, ustawit przyniesiong
przez chtopca wage, sprawdzit czy dzia-
ta prawidtowo, roztozyt przed sobg ka-
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Lato i wiosna to pora radosnych i najmilszych

zabaw dla dzieci. W parkach i dzieciecych ogrod-

kach, gdzie tylko spojrzymy, widzimy jasne, u$miech-

niete twarzyczki milusinskich. Nierzadko réwniez na

potykamy tam tak przemite sceny, jakg widzimy na
naszej ilustracji.

walek czarnego aksamitu i zndw spoj-
rzat na'szefa.

Smith rozeSmiat sie dobrodusznie. .

— A przemoéwze pan cho¢ stowo —
zawotat. — Pan Burke goléw pomysleé,
ze pan jest niemy!

— Kamienie! — odpart Mortimer i
wskazat oczyma ma paczke.

— Panie Burke, -niech pan rozwinie
paczke.

Postuszny wezwaniu Burski porozci-
nat sznurek i odwingwszy ptétno, wy-
sypat na biurko catg m-ase roznokoloro-
wych kamykoéw. Byly miedzy niemi
mniejsze i wieksze, niektdre nawet spo-
re, o przeréznych barwach i odcie-
niach. Jedne byly pokryte szorstka,
brudng powioka, inne potyskiwaty zy-
wym blaskiem i mienity sie w Swietle
elektrycznosci.

— Hm... — ozwal -sie Smith — sporo
tego pan uzbierat. — Zobaczymy, co
ten mruk nam powie. No, panie Morti-
mer, prosze, niech pan oglada i szacuje.

— P-eru, — rzucit potgebkiem Morti-
mer.

Smith spojrzat z dumg na Burskiego.
Pysznit sie, ze jego pracownik tak od-
razu poznat zrodto pochodzenia Ka-
mieni.

Mortimer przetozyt kamienie na, aksa-
mit i poczat ogladac kazdy szczegotowo.
Patrzyt na nie przez lupe, podkiadat
pod -mikroskop i zwazywszy uktadat -na
wielkim arkuszu papieru, o0znaczajac
przy kazdym ilo$¢ karatow, nazwe i ja-
kos¢ kamienia. Przez -caly czas (a ba-
danie kamieni trwato bardzo dtugo) nie
wyrzekt ani stowa, tylko skwapliwie
wazyt, ogladat i notowat.

Wreszcie po uptywie dobrych dwoch
godzin wezwat chtopca, zeby mu przy-
niést maszynke do liczenia, zsumowat
dtugi szereg cyfr i podajgc Smithowi
wstgzke papieru wydobyta z maszynki,
rzekt jedno tylko stowo:

— (Gotowe.



— Dziekuje, panie Mortimer — odpo-
wiedziat Smith spogladajac na arkusz
zatozony kamieniami i na podang sobie
kartke. Mortimer skfonit sie w milcze-
niu i wyszedt z gabinetu.

— Dziwak — zwrdcit sie hurtownik
do Burskiego. — ale cztowiek niepo-
szlakowanej uczciwosci i jeden z naj-
lepszych znawcow drogich kamieni na
catym Swiecie. Moze pan by¢ pewny, ze
nikt lepiej i uczciwiej nie oszacuje Ka-
mieni.

Burski usmiechnat sie.

— Rzeczywiscie matomoéwny — rzekt.
— Przez tyle czasu wyrzckl zaledwie
cztery wyrazy: ..Kamienie, Peru, Ma-
szynka i Golowe".

— No, zobaczymy, co on nam tu po-
dat. Ten papier bedzie wymowniejszy
od niego. Otdz, panie Burski, wartosc¢
rynkowa tych wszystkich kamieni ra-
zem wynosi wedlug jego oszacowania
blisko dwiescie tysiecy dolarow, mo-
wigc doktadnie: sito osiemdziesiat piec ty-
siecy... 1

Smith wymowit te sume tak obojet-
nie, jakby chodzito nie o tysigce dola-
row, lecz o centy.

— Dziwi moze pana tak wysoka war-
tos¢ tych kamieni — ciagnat dalej hur-
townik, patrzac na Burskiego. — Ot6z
wséréd nich  znajduje sie kilkanas-
cie duzych najczystszej wody szmarag-
dow, z ktorych bedzie mozna wydoby¢
przez odpowiednie oszlifowanie naj-
wspanialsze klejnoty. Najwiekszy z tych
szmaragdéw ma warto$é, tak jak jest,
nieoszlifowany, pietnastu tysiecy. Mniej-
sze sg mniej warte. Reszta kamieni
sktada sie z topazow, szafiréw, rubi-
now i ametystow. Gdyby wszystkie by-
ty czyste, bez skaz, dostatby pan za
nie okoto poét miljona. ale poniewaz
znaczna ich ilos¢ ma skazy i wady, su-
ma sto osiemdziesiat piec tysiecy przed-
stawia rzeczywistg ich wartosc.

Burski promieniat. Nie przypuszczat
ani na chwile, zeby uzbierane przez
niego kamienie warte byty chocby po-
towe tej sumy. Rado$¢ ogarneta go na
my$l, ze bedzie mogt ofiarowaé Ha-
neczce tak wielki majatek.

— Przyjemna niespodzianka — rzek#
$miejac sie Smith, ktéry prawie czytat
mysli Barskiego.

— Przyznam, ze w samej rzeczy nie
spodziewatem sig, by te kamienie byty
tyle warte — odpart Burski.

— Co za$ do nabycia przez nas tych
kamieni, musze panu powiedzie¢, ze
na niektére z nich jest mniejszy popyt
na rynku i dlatego moge ofiarowac pa-
nu za wszystkie razem sume szacunko-
wa mniej dziesie¢ procent.

Obliczyt szybko otéwkiem na kawat-
ku papieru i rzekk:

— Dziesie¢ procent od stu osiemdzie-
sieciu pieciu tysiecy —mosiemnascie ty-
siecy piecset, pozostaje sto szescdziesiat

sze$¢ 1 pot tysigca. Czy zgadza sie pan

na te sume?

— Alez naturalnie — odpart Burski.
— Z najwiekszg checia.

— W takim razie interes uwazam za
ubity. W tej chwili przyniosg panu
czek.

Podnidst stuchawke telefoniczna.

— Kasa? — rzucit. — Prosze przy-
sta¢ po kamienie, zakupione przeze mnie

W Czechostowacji odbyty sie wielkie manewry lotnicze.

Na ilustracji widaf publiczno$¢, obserwujaca

¢wiczenia lotnicze nad lotniskiem w Pradze. W pierwszych rzedach siedza wysocy dostojnicy pafistwowi

i przechowac je w skarbcu. Niech kasia
wystawi czek na sto sze$cdziesigt szes¢
tysiecy piecset dolarbw na nazwisko
Walter Burke...

— Przepraszam pana — przerwat mu
Burski. — Mogtbym mie¢ trudnosci w
inkasowaniu czeku, wiec trzeba, zeby
moje nazwisko byto dokfadnie podane.
Burski...

— Aha.. Na nazwisko Burski... bi -
ju-ar-es -ke-aj — sylabizowat Smith
w stuchawke.

Za chwile chiopiec przyniost zétawy
kawatek papieru i podat go Smithowi.
Ten przeczytat uwaznie, potozyt u dotu
swéj podpis i podat Burskiemu.

— Prosze — rzekt. — Maty kawatek
papieru, ale ciezki, co?

Po kilku minutach Burski byt juz
na ulicy, usmiechniety i rozradowany.

Kierowat sie na Broadwiay i chciat
wejs¢ do pierwszego napotkanego ban-
ku, by zdeponowac czek i otworzy¢ ra-
chunek dla siebie, gdy spojrzawszy na
zegarek stwierdzit, ze godziny bankowe
dawno juz minety. Wszedt wiec do re-
stauracji, kaziak podaé¢ sobie skromny
obiad i zjadtszy pojechat do hotelu.

Nie czekat dlugo na Stefana, gdyz
po uplywie pot godziny rozlegto sie
pukanie do drzwi i Lubicz stangt w
progu.

— Prosze, prosze pana — rzekt Bur-
ski. — Nie spodziewatem sie pana tak
wczesnie i bardzo dziekuje, ze pan przy-
szedt. Niechze sie pan rozgosci, poga-
damy.

Stefan usiadt przy stole.

— Dziwi pana zapewne, ze poprosi-
fem pana do siebie. Ot6z, panie Lu-
bicz, cboiatem pomoéwi¢ z panem o bar-
dzo waznych rzeczach'.

— Stucham pana — odpart, zaniepo-
kojony cokolwiek.

— Ot6z, méj miody przyjacielu, —
zaczat Burski — choiatem pomoéwié z
panem o0 'mojej cérce. Powiedziat mi
pan przy pierwszem spotkaniu, ze za-
reczyt sie pan z Haneczka. Przyznani

> otwarcie, ze zabolalo mnie to bardzo,

bo zaledwie przyjechatem, nie widzac
— 429 -

dyplomacja.

jeszcze tego dziecka, do ktérego przez
tyle lat tesknitem, juz dowiedziatem sie,
ze moze 'mi Haneczke kto$ zabra€...

— Zabra¢? Nie, panie Burski. Miat-
by pan tylko zamiast jednej cérki od-
razu i przywigzanego syna, bo prze-
ciez, jezeli pan da nam swoje btogo-
stawienstwo, tylko razem i zawsze ra-
zem z panem mieszkalibySmy.

Burski usSmiechnat sie tagodnie.

— Niech pan pozwoli — rzekt. —
Zabolalo mnie tedy, gdy pan powie-
dziat o zareczynach z Haneczky. Ale
taki to juz los rodzicébw na Swiecie...
Cho¢ z bolem serca, .nieraz muszg od-
dawa¢ swe dzieci innym. Co do Ha-
neczki, nie mam prawa .ani woli korzy-
sta¢ wobec niej z wiadzy ojcowskiej-
Bog nie pozwolit, zebym ja jg wycho-
wat, zostawitem jg na fasce obcych i
cho¢ nie z wiasnej winy, ale jednak
sprawitem, ze lata dziecinstwa spedzita
w sieroctwie i wiele wycierpiata w re-
kach ludzi obcych. O tern wiec, czy po-
zwole na matzenstwo pana z mojg cor-
ka, nie méwimy. Haneczka postgpi jak
zechoe...

Stefan chwycit Burskiego za reke i
serdecznie jg uscisnat.

— O, panie Burski — zawotat z za-
patem — jakze potrafie odwdzieczyc
sie panu...

—mChwileczke — przerwat mu Bur-
ski. — Chcialem sie zapyta¢, czy pan
zdaj.e sobie sprawe z tego, ze malzen-

*.............................

W dzisiejszym numerze rozpoczyna-
my drukowac niezwykte zajmujacg po-
wie$¢ stawnego powiesciopisarza Bresz-
ko -Breszkowskicgo pod tyt.: ,Skarby
Chana Muganskicgo". Powies¢ ta, ze
swzgledu na swg barwng i oryginalng
treS¢, przysporzy niejednemu moc nie-
codziennych wzruszen i wrazen —
wprowadzi Czytelnika w zaczarowany
$wiat basni — basni dla ,,duzych dzie-
ci". Podejdzmy wiec wszyscy do nowo-
rozpoczetej powiesci z calem zaufaniem
i zyczliwoscig!... ,



siwo pocigga za sobag wiele twardych
obowigzkdw, ze kiedy ming pierwsze
miesigce uniesien, nastapig.po nich diu-
gie lata walki o byt? Ze obowigzkiem
mezczyzny jest dostarczanie S$rodkow
na utrzymanie nietylko dla siebie, ale
i dla zony? Ze przyszto$¢ kobiety jest
nierozerwalnie zigczona z przyszioscia

mezczyzny, w matzenstwie? Czy pan
pomyslat o tern?
— Myslatem i mysle, ze przysztos$¢

nasza bedzie jednem pasmem nieprze-
rwanego szczescia, bo mitos¢ nasza nie
jest czasowym porywem dwojga mio-
dych ludzi, ale uczuciem trwatem, ktére
przez diugie lata rozwijato sie i potez-
niato i dlatego zawsze trwaé bedzie. Toz
my, panie Burski, nie wiedzac o tern,
od lat dzieciecych kochaliSmy sie. By-
liSmy oddaleni od siebie, ale serca na-
sze zawsze bity tylko razem, w jeden
takt szczery i serdeczny... Nie, panie
Burski, nie obawiam sie o przysztos¢
nasza... :

— Wierze, ze moze pan nie obawiac
sie 0 przysztos¢ pod wzgledem ideal-
nym. Ale czy zastanowit sie pan nad
materjiatng strong zycia? Jest pan mio-
dym cztowiekiem, zycie przedstawia sie
panu rézowo, ale — ntiter pan daru-
je, ze moéwie tak otwarcie, — nie ma
pan jeszcze zapewnionej przysztosci,
inacze] mowiac, nie ma p: majatku
ani stanowiska, ktore zapewniatoby pa-
nu dostatni, byt...

—aMajatek? — zawotatl Stefan.
Majatek malm niewyczerpany i taki, kto-
rego nikt mi zabra¢ nie moze: praca
i che¢ do pracy!

— Bo, widzi pan, Haneczka jest ubo-
ga dziewczyng i nie ma nic, procz swej
mtodosci i urody, a miodos¢ i uroda
minie z czasem...

— Ale nie minie uroda jej pieknej
duszy, panie Burski.

— To tadnie brzmi, panie Stefanie,
ale nie zapewni utrzymania zonie. Przy-
tem niech pan pamieta i o tern, ze ma
pan zacng, poczciwg matke, ktorej je-
dyng podporg pan jestes.

— Potrafie zapracowa¢ na Haneczke
i na matke. Zresztg musze panu po-
wiedzie€. ze jezeli chodzi o majatek, to
Haneczka ma piecdziesiat tysiecy do-
laréw, z ktorych ja jednego centa ibym
nie ruszyt. Nie dla pieniedzy clice ja
wzig¢, panie Burski...

Na twarzy Burskiego odbito sie nie-
opisane zdziwienie.

—mPietdziesiagt tysiecy? — zapytat z
nieldowierzaniem.

— Tak. Piecdziesiat tysiecy dolardw,
ztozone w banku na jej imie. Podarek
od pana Steele, miljonera, ktory te su-
me ziozyt jako kaucje w sadzie, kiedy
mnie wieziono, jako podejrzanego o
zgimordowanie Wintersa...

— Skadze taka hojno$¢ bogacza? —
spytat niespokojnie Burski. — Jakiz
stosunek taczyt Haneczke z miljonerem.

— Zwykia fantazja bogatego cziowie-
ka. Powiem panu jak sie to stato. Od
lat wielu znamy starego Irlandczyka,
sierzanta Sogana. Czlowiek zacny i
poczciwy jak rzadko. Ot6z ten Sogan
kiedy$ uratowatl zycie synowi owego
pana Steele i nie chciat przyjaé zadnej
nagrody za narazenie swego zycia. U-
ptynety tata. Gdy Winters 'przyjechat.

W Palestynie doszto w ostatnich dniach do wielkich rozruchéw arabsko-zydowskich,

podczas ktérych do-

konano licznych zabdjstw. Witadze angielskie, chcac zapobiec tym zajéciom, urzadzity rewizje w okolicz-

celem skonfiskowania broni.
nie$¢ z domu caty swdj dobytek,

nych wioskach,

poszedtem z nim do Sogana z prosha
0 pomoc w zbadaniu panskiej sprawy.
W ten sposdb Sogan poznat Wintersa...
Kiedy dowiedziat sie, ze Winters zostat
zamordowany i mnie aresztowiano, pocz-
ciwy policjant za swoje o0szczednosci
postarat sie o obronce dla mnie i po-
szedt do Steele‘go z prosbha, by pozyczyt
mu pieniedzy na kaucje, jakiej trzeba
byto, by mnie wydoby¢ z wieziema.

Burski stuchat z ogromnem zacieka-
wieniem.

— Steele ibez wahania dat Soganowi
czek na piecdziesiat tysiecy, ktore zo-
staty ztozone w sadzie. Przyjechal na
rozprawe i tam zobaczytl Haneczke. U-
jeta go za serce, jak zresztg wszystkich
ujmuje. Stary miljoner, chcac zrobic¢
przyjemno$¢ Soganowi, a réwnoczesnie
pomoc Haneczce, polecit memu obron-
cy, aby cata suma ztozona na kaucje
byta ulokowana w banku, jako posag
dla panskiej corki. W ten spos6b Ha-
neczka przyszta do posiadania tychpie-
niedzy.

— Tak —rzekt Burski w zamysleniu.
— Ale teraz, skoro ojciec Haneczki
wrocit, trzeba podzigkowaC temu panu
‘Steele i zwréci¢ mu piecdziesiat tysiecy.
Czy pan nie podziela mego zdania?

— Owszem — odpart Stefan — ale
wailpie, czy Steele przyjimie pienigdze
spowi'O'bem. Bo to czlowiek bardzo bo-
gaty i gdy raz dat, z pewnoscig nie ze-
chce odbieraé. Sadze, ze te pienigdze
powinny by¢ przeznaczone na jakis$ cel
dobroczynny, na sieroty czy inny jaki
cel w tym rodzaju, naturalnie w imie-
niu S'teele‘go.

— Ciesze sie. ze tak pan mysli, panie
Stefanie. No, ale teraz musze powie-
dzie¢ panu prawde. Umyslnie mowi-
tem, ze Haneczka jest ubogg dziewczy-
na, chcac wyprébowac pana.
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Na zdjeciu widzimy rodzing arabska, ktora musiata wy-

aby utatwi¢ Zzotnierzom rewizje.

—aJakto?

— Widze, ze pan rzeczywiscie ja ko-
cha i wzigthy jg pan, gdyby grosza nie
miata, wszak prawda?

— Taka ja tez wezme, za panska
zgodg i blogostawienstwem.

— Nie, panie Stefanie. Nie weZmie
jej pan bez posagu, bo trzeba parni
wiedzie¢, ze Haneczka ma znaczny ma-
jatek. Poszczescito mi sie na wygna-
niu. Gdy Winters odjechat, nazbiera-
fem wiele drogich kamieni, ktére przy-
wioztem z sobg do New Yorku. Dzi$
wiasnie sprzedatem je za sume, jak dla
nas, bardzo duza. Mam przy sobie'czek
na przeszto sto piecdziesiat tysiecy do-
larbw. Co6z pan na to?

— Ciesze sie, ze ma pan tyle pienie-

dzy, bo co do innie, — powiedziatem,
ze potrafie zapracowac i obejde sie bez
posagu.

— No, no... jakoi§ to bedzie. Nie

chciatbym, zeby moja cérka musiata po-
lega¢ tylko na tern, co pan zapracuje
jako dziennikarz, otrzymujacy tygodnio-
wg czy miesieczng pensje. Dlatego po-
stanowitem ztozy¢ w dzien $lubu wa-
szego sume stu tysiecy dolaréw na ksia-
zeczke bankowg na wasze wspolne
imie...

— Alez, panie BurskKi...

— Procenty od tej sumy razem z
tern, co pan zapracuje, wystarczg na
dostatnie utrzymanie domu. Zresztg to
juz bedzie panska rzecz, jak postgpi¢ z
temi pieniedzmi. Jestem Swiecie przeko-
nany, ze ich pan nie roztrwoni. Nie
dawno pana poznatem, bo dopiero Kil-
ka dni temu, a jednak mam do pana
catkowite zaufanie, jiako do cztowieka
uczciwego i rozsadnego.

— Dziekuje panu. Cieszy mnie to
tembardziej, ze stysze te stewa z ust
ojca Haneczki.



— Co za$ do daty Slubu, pragngtbym,
zebyscie poczekali przynajmniej rok...

Twarz Stefana przediuzyta sie.

— Przez ten czas bede czynit wszel-
kie mozliwe kroki ku odnalezieniu'
mordercéw  biednego Wintersa. Byl-
bym niezmiernie wdzieczny, gdyby mi
pan chciat pomoc w tern trudnem
przedsiewzieciu. A kt6éz lepiej od pa-
na mogtby przyjs$¢ z pomocg?  Nie
bedziemy szczedzi¢ pieniedzy ani tru-
dow i mam nadzieje, ze uda sie nam
oddac¢ sprawcow tego ohydnego mordu
w rece sprawiedliwosci... No, c6z, po-
moze mi pan?

— Calem sercem. Niech pan mng
rozporzadza, gotow jestem kazdej chwi-
li. Ale co do tego roku... na strasznie
ciezkg prébe mnie pan wystawia...

- Jako$ wytrzymacie. Tak dtugo cze-
kaliScie na siebie, to jeszcze poczekacie.
Tymczasem ja sie jako tako urzadze,
odnajde rodzine Wintersa i postaram
sie jej dopomdc i gdy sie wszystko
gtadko ntozy, urzadzimy weselisko, ze
w niebie bedzie stychac! Przytem niech-
ze pan pozwoli 1 mnie nacieszyC sie
corka, poki jej pan nie zabierze.

Pozegnali sie serdecznie, umoéwiwszy
sie, ze Stefan postara sie o 'dobrego
detektywa z prywatnej agencji, klory
zajmie sie poszukiwaniem Sladow zbro-
dniarzy, ktorzy zabili Wintersa; Burski
za$ ma pokrywa¢ wszelkie koszty po-
taczone z tern poszukiwaniem.

*

Po kilkunastu dniach Burski za-
mieszkat z Haneczkg w wygodnym, ob-
szernym domku na krancach Brooklyna
w niewielkiej odlegtosci od mieszkania
Stefana. Haneczka nie posiadata sie z
radosci, gdy znalazta sie po raz pierw-
szy -w zyciu w domu,- ktéry mogta naz-
wacé whasnymi. Przebiegata wszystkie po-
koje, zachwycajgc sie nad umeblowa-
niem kazdego, a gdy wbiegta do kuchni
i ujrzata tam wystrojong w Swiezy
biaty fartuch i czepiec starg Miarje
Anne, ktérg Burski podstepnie wywa-
bit z ,Rajskiego Kacika" Hardenow i
przyjat jako gospodynie do wiasnego
domu, dziewczyna az rozptakata sie ze
wzruszenia i uciechy. Usciskata pocz-
ciwg Murzynke, ktéra ze zami jg przy-
w;]talfa, i wycatowata ojca do utraty
tchu.

Wieczorem tego dnia odbyto sie tak
zwane ,ogrzanie domu", na ktore zo-
stali zaproszeni Lubiczowa z synem i
sierzant policji Sogan. Podczas wspdl-
nej wieczerzy, przygotowanej znakomi-
cie przez Marjie - Anng, odbyly sie
formalne zareczyny Stefana z Hane-
czka, oblane przez szcze$liwg matke
narzeczonego 1 murzynke — gospo-
dynie rzesiistemi tzami radosci, przez
mezczyzn za$ kilkoma butelkami stare-
go wina. Sogan udawiatl zagniewanego
na Haneczke, utrzymujac, ze zwiodia
go niegodnie, bo on wiasnie miat za-
miar o$wiadczy¢ sie o jej reke, do
czego zachecita go w swoim czasie,
kiedy to przy $wiadkach, w biaty dzien,
ucatowata tak serdecznie, ze do dzi$
dnia pamieta ten pocatunek.

— Tak? — zawotata wesoto. — No,
to niech mi pan zaraz odda 'tego catusa,
nie chce by¢ panu winng!

Japonja wysyta juz do Berlina ekwipunki cztonkéw japonskiej druzyny sportowej,

ktéra wezmie udziat

w letniej Olimpjadz;e w Berlinie.

I nadstawita mu czyste swe czolo, a
sLaremu wydze w oczach pociemniato
ze wzruszenia.

— Niech cie bdég btogostawi, moje
dziecko — rzekt prosto i dotknat
ustami jej czofa.

— Tak, teraz jesteSmy w porzadku
— powiedziata, sSmiejagc sie. — A te-
raz, panie Stefanig, kolej na ciebie!

I wyciggneta ramiona do narzeczone-
go, ktory objat ja w poteznym uscisku
i wyszeptat:

— Moja, moja, na zawsze moja Ha-
neczka...

A za nim statl Burski i kreslac w
powietrzu krzyz drzagcemu rekoma, bto-
gostawit mioda, szczesliwg pare.

Czes¢ 1l
Prohibicja

Dziwna panowaty stosunki w Sta-
nach Zjednoczonych, w czasach, kiedy
prohibicje czesciowo dopiero wprowa-
dzono do poszczegblnych standw. By-
wato, ze w jednym i tym samym sta-
nie w Kkilku powiatach istniat zakaz
sprzedawania napojow alkoholowych, a
tuz Obok w najlepsze rozwijaty sie i
kwitty szynkownie, czyli jak mowi sie w
Ameryce, — ,salunyll Byly stany zu-
petnie i czesciowo ,suchell a raczej
gwattownie osuszone przez zwolenni-
koéw prohibicji, ktorym sie zdawato,
ze suchy zakaz odrazu powstrzyma sza-
nujgcg prawo ludno$¢ od picia wad-
ki 1 wszelkich mocniejszych trunkdw.
W osuszonych okolicach zamykano sa-
luiny i zamieniano je na miejsca sprze-
dazy wszelkiego rodzaju lemoniad i
wod gazowych, ktére odrazu zyskaty
sobie nazwe ,,napojow miekkichll (soft
drinks) w przeciwienstwie do ,twar-
dych trunkéw1l skazanych na zupeing
i ostateczng zagtade.

Ludno$¢ tych okolic dziwita sie o-
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gromnie nowym prohibicyjnym usta-
wom, z pewnym zalem spogladata ma.
zamykane saluny, przystuchiwata sie w
w skupieniu ducha licznym mowom,
wygtaszanym na wiecach | zgromadze-
niach Ligi przeciw - szynkarskiej, czy-
tata niezliczone ulotki i broszurki wy-
dawane kosztami naktadu tej Ligi i,
pozbawiona w osuszonych miejscowos-
ciach  owych twardszych napitkdw,
tlumnie odwiedzata mokre strefy, gdzie
mozna byto dosta¢ wszelkich napojow
alkoholowych w kazdej ilosci i ja-
kosci.

| dzialy sie rzeczy zgota niespodzie-
wane i dziwne. Ludzie, ktérzg daw-
niej nie uzywali wecale zadnych alko-
holéw, nagle poczuli nieprzeparty po-
cigg do kieliszka i zamiast uczesz-
czac do szkoétek niedzielnych i brac
udziat w piknikach, urzadzonych przez
oddziaty Ligi przeciwszynkarskiej, wy-
mykali si z doméw i wieczory cate
spedzali v majpach.

Objaw ; zatrwozyt zwolennikéw
prohibicji, ~iga wzmacniata sie z kaz-
dym dniem i rozszerzata propagande
po catym kraju. Duchowni wszelkich
sekt i kosciotobw grzmieli z ambon i
pulpitow przeciw pijanstwu. Pojawili,
sie ,,ewangeliscill ktorzy w otoczeniu
licznych ,,sztaboéw1 jezdzili po miastach
i miasteczkach i w ptomiennych mo-
wach przedstawiali przerazonej ludnos-
ci straszne skutki uzywania napojow al-
koholowych. W wielu miastach sta-
wiano specjalnie przybytki! dla tych mi-
sjonarzy prohibicji i wszelkiemi sposo-
bami utatwiano Iim ,nawracaniell lu-
du. Wiasciciele fabryk i wielkich za-
ktadow  przemystowych jednogtosnie
prawie opowiedzieli sie po stronie i-
dei zakazu wyrobu, a sprzedazy al-
koholu.

(Cigg dalszy w nast. numerze)
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Czes¢ |.
1. Pan w tropikalnym smokingu

U posta hiszpanskiego, hrabiego Awilli, bal.

Ostatni w tym sezonie.

Z otwartych okien patacyku w stylu tmaprytan-
skim ptyng, wraz; z potokami olSniewajacego Swia-
tta, upajajace tony, tanga, ktoére ging gdzie$ wsrdd
drzew parku.

W sali, na tle biatej kolumnady, sung pary, wstu-
chane w rytm murzynskiej orkiestry, przystrojo-
nej po meksykansku ze stomianemi stozkowatemi
»sombrero” na gtowach.

W sgsiednich salonach osoby starsze i obojetne
na pokusy tanca grajg w brydza.

Hrabia Avilla, typowy dyplomata, w pieknie skro-
jonym fraku z dwiema gwiazdami, bawi panow.

Hrabina Pamela spetnia .analogiczng funkcje u-
przejmej gospodyni wobec pan, ochtadzajac wspa-
niatym wachlarzem piekng twarz i wydekoltowa-
ne plecy. Lecz — uprzejmo$¢ gospodyni jest tylko
pozorna... W rzeczywistosci za$ calg jej uwage po-
chtania kto$ nieobecny, ktérego ukradkiem szukaja
jej oczy.. Z wymuszonym 1 dystyngowanym u-
$Smiechem machinalnie odpowiada na jakie$ pytania
donji Chuerta, zonie prezydenta republiki.

Nagle miedzy rozmawiajgoemi paniami wyrasta
potezna tusza generata - inspektora korduelskiej.
piechoty Barbasana. Jego czerwona, nalana ttusz-
czem twarz oraz grube, czerwone rece znamionu-
ja niskie pochodzenie. Rece ukryt w biatych, nicia-
nych rekawiczkach, takich siamych, jakie nosi stuz-
ba hrabiny Pameli. Twarzy, niestety, ukryé sie nie
dato! Barbasan robi wrazenie rzcznika, ktéry wy-
stroit sie na maskarade w blyszczacy ztotem mun-
dur generala. r

— Czy moge prosi¢ panig hrabine o szczescie
zatanczenia z nig?

Hrabina struchlata... Z wiasnego bowiem dos$wiad-
czenia wiedziata, jiakie ,szczeScie" ja czeka: ten
niedzwiedZ bedzie deptatl jag po nogach, bedzie sa-
pat  nieSwiezym, przepoconym oddechem prosto
w twarz, bedzie jg ,rozbierat" waskiemi szparkami-
swoich oczu, mietoszac spocénejmi rekami jej ple-
cy... Ohyda! Ale odmoéwi¢ nie wypada! Barbasan
jest bowiem nietylko generatem - inspektorem pie-
choty, ale niewatpliwie zostanie wkrotce dyktato-
rem. | dlatego — mity, zachecajacy usmiech:

— Z przyjemnoscig, generale, z przyjemnoscia...

Z takim samym u$miechem Pamela przeprosita
zone prezydenta i rozpromieniony Barbasan- po-
prowadzi! swojg dame. Po drodze stara sie jg ,,ba-
wic":

— Obecnie przyjeta sie moda tanczenia bez re-
kawiczek... Ale ja nie moge... Moje rece, wie pani,
bardzo sie pocg...

Hrabina milczagc ochtadza sie wachlarzem. Jej
oczy szukaty tego, ktory byt jeszcze nieobecny.

Miodziez w sali z biatemi kolumnami tanczyta
-bez zarzutu peine uczucia i plastyki tango. Ofi-
cerowie i cywilni tworzyli ze swoje-mi s-zykow-
neimi damami harmonijng catosc.

Bylo co$ $piewnego, ptynnego w ruchach, w lin-
ja-ch, w splotach miodych, zgrabnych ciat, w ryt-
mie muzyki powolnej, przeciagtej, peinej' utajonych,
lecz dojrzewajacych marzen i zmystow.

Dla hrabiny Pameli to wszystko byto udreka.
Udreka z wiadomych powoddéw i jeszcze bardziej
dlatego, ze ujrzata wreszcie ,,jego.”

»ON" zas$, udajac, ze nie widzi Pameli, z monoklem
w oku obserwowat panie, wystrojone w europej-
skie -suknie balowe i1 w narodowe stroje hiszpan-
skie.

Hrabina w pierwszym momencie nie poznata
»,00," gdyz zazwyczaj, w towarzystwie bywat -w
mundurze generata, ktéry tak bardzo odpowiadat
jego wiotkiej i silnej, figurze kawalerzysty - spor-
towca. Tym razem -byt w cienkim i lekkim smo
kingu podzwrotnikowym.

W cywilnem ubraniu tak samo interesujgco i zgra-
bnie wygladat ten brunet $redniego wzrostu o ty-
pie  Azjaty. Czarne oczy tryskajg ogniem, wolg
I euergja, gtebig jakich§ dalekich, nieznanych
krain... Zdecydowana linjia ust. Mate uszy mocno
przylegajg do czaszki, przypominajgcej budowg gto-
we tygrysa...

Otyly i ciezki Barbasan gonit resztkami sit. Pol
strumieniami $ciekat z jego thustych policzkéw na
kute ztoto generalskiego kotnierza. Chetnie odprowa-
dzitby swojg dame na miejsce, ale, po pierwsze,
przyciskanie Pameli rekg w mokrej nicianej re-
kawiczce sprawiato mu przyjemnos$¢, a powtore,
i on spostrzegt pana w tropikalnym smokingjU.
Niech zazdrosci! Jeszcze jedno okrazenie! W thus-
tych szparkach Ocz Barbasana blyszczaty zle iskier-
ki... Jeszcze jedno okrgzeniel...

Ale i hrabina juz upadata na sitach.
— Generale, tchu mi zabrakto, mam zawroty gto-
s

Hrabina byfa mli-ska zemdlenia.

Barbasan wspaniatomysinie zlitowat sie nad nia,

— Doprawdy gorgco. Nawet elektryczne wenty-
latory nie- pomagajg! Catly jestem mokry! Mozna
-mnie wyzymac, jak bielizne!.

Generat usadowit hrabine i pobiegt do bufetu,
skad przynidst jej oranzady z lodem, poczem poszedt -
gasi¢ wiasne pragnienie. I

Do hrabiny podszedt ten, na ktérego czekata lak
dtugo. W zacisnietej linji jego ust i w oczach
byta wymowka. t

— Pan jest zazdrosny? O te brudng... bestje? —
szepneta hrabina i, obejrzawszy sie, dodata jeszcze
ciszej: — Prosze czeka¢ na mnie w parku... Przy
koncu alei na prawo... taweczka... Za dwie lub trzy
minuty bede tam...

Nieznajomy obszedt sale dokotfa, celowo, nadajgc
calej swej postaci- znudzony wyglad, wyszedt na
werande i po okrgzeniu fontany, odbijajacej w
strumieniach wody S$wiatta réznokolorowych latar-
ni, znikngt w ciemnej alei. Chtéd i ciemno$¢ po-
chionety go. : I

Zblizyt sie do taweczki. Lecz nie mogt siedziec...
Wstat i zaczat sie przechadzaé... Zapalit papierosa)
i zaraz odrzucit. Sekundy rosty w nieskonczonosg...!

Po chwili raczej odgadt, wyczut jej zblizanie sig,
anizeli ustyszat kroki i ujrzat jej sylwetke... Po-
wiewnym obtoczkiem wydata mu sie ona, lekka
bezcielesna...

— Przychodze na kilka chwil... Niech mnie pan
nie zatrzymuje... Nas- mogg zauwazy€... Chciatam-
tylko powiedzie¢, ze kocham pana... kocham... Oh!
w imie Przenajczystsz-ej Dziewicy, ni-ecli mnie pan
nie catuje! Tu drzewa nawet m-ajg oczy i uszy...
Ostatnie tango tancze z panem.. Wtedy — po-
moéwimy o wszys-tkiem...

— Hrabino! Prosze zosta¢! Pani styszy?.. stam-
tad, z miasta... dZwieki gitar... Jaka cuchia noc!..;
Petna namietnych wotanl... Zostan!...

— BadZz wyrozumiaty, méj luby!... Miej litos¢ dla
mniel... Wiec — ostaLni-e tango!.. Tylko z toba...

Znikneta. Pozostat zapach jej perfum...

Ten zapach i wysubtelnione odlegtoscig dzwieki
gitary, wotajace, petne mitosnego cierpiema-, bta-
galne, niepokoity go. Znowu zapalit papierosa i zno-
wu odrzucit go daleko w trawe...

Po chwili ruszyt powolnym, leniwym krokiem
w strone willi, pociggajacej Swiattem i melodja.



Nagle wysoko, miody oficer, wyrost jak z pod
ziemi,przed nim.

— Poruczniku Dzialz, pan mnie podglada? —
ostro zwrdcit sie do niego pan w podzwrotniko-
wym smokingu.

— Ekscelencjo! Ja nic podgladatem, ja szukatem
pana... Kazda minuta droga! Smiertelnie niebezplei-
Czenstwo grozi panu! — jednym tchem wypalit

DZiatW

— Nie tylko! Ale panu przedewszystkiem!.. W
kilku stowach powtarzam: kazda minuta jest dro-
gal.. Dzi§ w nocy Barbasan dokona zamachu sta-
nu... Dowiedziatem sie o tern przed kwadransem
i przybiegtem ostrzec ekscelencje... On juz zade-
cydowat o losie pana.. W lepszym wypadku pa-
na rozstrzelajg, a w gorszym —e on kaze najpierw
wzig¢ pana na tortury, a polem rozstrzelac...

— Ale za co? Skad tyle nienawisci?

Za co? Pan nie zna Barbasana?... .Dlatego, ze
jest pan popularny w naszej kawalerji. Dlatego,
ze w catym kraju niema kawalerzysty, ktéryby pa-
nu doréwnat odwage i piekng postawa... Dlatego,
z¢' pan nalezy do sLarego rodu, 'a on pochodzi)
z ludu... Dlatego, ze pan ma powodzenie u Kko-
biet, a zwilaszcza u hrabiny Avilli... Dlatego... Ale,
moéj Boze, tracimy czas!.. Pana mieszkanie jest
juz obsadzone przez szpiegbw Barbasana. Jego lu-
dzie, uzbrojeni od gtéw do nog, czatujg koto wroét
willi hrabiego, zeby aresztowac, przy rozjezdzaniu
sie gosci, prezydenta republiki i pana... iNiech)
pan ucieka, ekscelencjo, niech pan ratuje swojg
glowel... I

— Uciec?! jak podty tchorz?... Za nicl... | zreszta...
przyrzekiem ostatnie tango hrabinie Auvillil.,,

— Szalenstwo! Istne szalenstwo! Ostatnie tango
bedzie doprawdy ostatniem w zyciu waszej -ek-
scelencjil... Poco ta brawura? Nikt nie watpi, ze
pan jest wyjatkowo odwazny!.. Czy nie rozpro-
szyt pan, ekscelencjo, na czele jednej dywizji ka-
walerji catg armje republiki Murcia?  Rozumiem
bohaterskg smier¢ na polu chwaly, ale zging¢ z
rgk katéw Barbasana... Sprawi¢ ternu bydleciu naj-
wiekszg rozkosz?...

— Ma pan racje, drogi Dziatz, — zgodzit sie
dowddca korduchskiej kawalerji po chwili namy-
stu, — moja glowa moze sie jeszcze przyda¢ i mnie
i innym... Ale jak i dokad uciec, skoro pan sam
mowi, ze brama jest strzezona?...

—Tak ale tylny mur parku przylega do pusty-
ni.. Jego nikt nie strzeze.. Mur jest wysoki, ale
ja pomoge panu przejsc... Niech pan ucieka! Pan
wie — granica nie strzezona ani z lej ani z tamtej
strony; okolice pan zna z marszéw swojej dy-
wizji, gdzie miatem wysoki zaszczyt by¢ pana pod-
komendnym, ekscelencjo... Czy ma pan rewolwer?
Pienigdze?

— Rewolweru nie wzigtem, ale kilkaset pezo mam
przy sobie. W pustyni rewolwer jest drozszy od
pieniedzy. Przy jego pomocy mozna dosta¢ i zdo-
by¢ to, czego sie nie otrzyma za zadne pienigdze...

— Prosze, tu ma pan automatyczny, jedenasto-
strzatowy pistolet... i Kkilka tabliczek czekolady, to
wszystko, co zdazytem wzig¢ w pospiechu... Niech
sie pan spieszy, ekscelencjo! Do S$witu pozostato
tylko pottorej godziny. Nim sie obejrza, nim prze-
szukajg catg okolice, pan bedzie juz daleko... Bar-
basanowi nawet do gtowy nie przyjdzie poszuki-
waé pana w pustyni... i

— Dzialz, prosze mi przyrzec, ze zaraz po roz-
staniu sie ze mna, znajdzie pan odpowiedni mo-
ment i powie o wszystkiem hrabinie. 0 wszy-
stkiem!

— Zrobie to niezwiocznie, ekscelencjo!

Generat schowat do jednej Kkieszeni ciezki au-
tomatyczny pistolet, do drugiej paczke czekolady...

— Dziatz, prosze mnie prowadzic!

Podeszli do wysokiego muru. Dookota cisza, ciem-
no, pusto... Ani zywej duszy...

Porucznik opart sie rekoma 0 mur. Zbieg zwin-
nym skokiem znalazt sie na plecach porucznika,
ktéry wyprostowat sie i uniost sie jeszcze wyzej.
Po chwili generat -siedziat na murze z nogjatmi,
spuszczonemi na tamtg strone... ;

— Niech pana Bég prowadzi, ekscelencjo!

Skok wdot, gtuche uderzenie o ziemie... 1 znowu
cisza wokot...

Pan w podzwrotnikowym smokingu oddat sie-
bie i swoj los pustyni, peilnej tajemnic i nie-
bezpieczenstw.

2. Czego nie przewidziat porucznik Dzialz

Zbieg nie myslat o kierunku. On wiedziat dobrze,
gdzie lezy granica. Celem jego byto oddali¢ sie jak
najbardziej od Huelvy, stolicy Korduli.

Im wieksza przestrzen piaskow, gotych kamien-
nych wzgbrz i wawozéw pozostanie za nim, tern
wieoej bedzie szans, ze wygra stawke, ktérej ma
imie — zycie... Jego nogi w jedwabnych skarpetkach
i balowych lakierkach gteboko grzezty w piasku,
ktéry jeszcze nie ostygt po upalnym dniu.

Zaledwie kilka minut temu on byt cztowiekiem na
wyhitnem stanowisku w panstwie, Kktore jest.tery-
torjainie dwa razy wieksze od Francji. Stanowisku,
zdobytem Zzotnierskiem rzemiostem, zdolno$ciami or-
ganizacyjnemi w wojskowym zawodzie i azjatycka,
rodowg szablg, ktora niematg iloS¢ gtow stracita
w licznych wojnach...

Zaledwie kilka minut temu on byt w dobranem
europejskiem towarzystwie, w salonach hiszpanskie-
go posta, wchianiat zapach perfum jego zony, czut
rytm jej serca, z rozkoszg mys$lat o tangu z nig...

I nic nie pozostato... Wszystko sie zmienito w tem-
pie sensacyjnego filmu... Nawet dym wolniej roz-
ptywa sie w powietrzu... Znacznie wolniej!... Dyml...

Czy zycie ludzkie, zwiaszcza w tych szalonych
czasach, czyz nie jest jak dym marne i zalezne od
fantazyj losu, czasem szatanskich fantazyj?...

Nikogo i niczego niema...

Ani dowodcy kordulsldej kawalerji, ani szabli jego
przodkow — te tatwg ,zdobycz" posiadt zapewne
jaki$ zotdak Barbasana — ani sali z biatemii ko-
lumnami, ani pieknej pani, ktéra wraz z ostatniem
tangiem przyrzek’ra mu ostatnig mitos¢...

Pozostat zbieg, pozbawiony praw, bezdomny, prze-
$ladowany, w cienkim smokingu, ibez kapelusza;
Zbieg, ktory skoczyt z wysokiego muru wprost do
pustyni gtuchej, tajemniczej, bezbrzeznej...

To wszystko wrogie, niebezpieczne, ukryte w bez-
kresnych przestrzeniach, spowitych mrokiem gwiaz-
dzistej nocy, nie przerazato go.

Najstraszniejsze rzeczy, najbardziej grozne i nie-
bezpieczne, pozostaty daleko w jego zyciu tufacza,
zyciu petnem krwawych przygod, najpierw jako Zot-
nierza wielkiej wojny, nastgpnie — bardziej okrut-
nej, bezlitosnej, zwierzecej walki z bolszewikami...
Potem jako zbieg, zbieg w nieporéwnanie tragicz-
niejszych, bardziej ryzykownych, anizeli teraz wa-
runkach... Potem — komdotjer, walczacy daleko za
oceanem w dalekiej krainie. Powodzenie... Stawa...
Wywyzszenie do ideatu miodziezy wojennej... Coraz
mniej zarysowujgca sie perspektywa wiadzy dykta-
torskiej.

I oto szatan skrzywit swojg piekielng twarz, zro-
bit wstretny grymas, mrugnat okiem, pokazat diugi
jezyk, podobny do niebieskiego ptomienia, i... jakze
niemito jemu, kawalerzyscie, prawie przez cale zy-
cie nie schodzacemu z konia, a miat lat trzydziesci
pie¢, ugniata¢ gteboki plasek pustyni lekkicmi, ba-
lowemi pantoflami...

Nie, on nic zna strachu i nie uleknie sie zaczajo-
nej tajemnicy jutra, ale... tak ciezko rozstia¢ sie
z dobrobytem i lak bardzo chciatoby sie odpocza¢ po
dwunastu latach bezustainnych burz i Zmian losu...

Precz, nieptodne mysli!

Niema nic bardziej bezcelowego, jak rozmyslanie
0 przesztosci, chocby nieodlegtej, najsSwiezszej...



Trzeba wytrwa¢, Wytrzymac fizycznie,
a pozniej...

Zbieg zaczat W mysli przeliczaé swdj ,,majatek”,
swoje zapasy...

Dziesie¢ naboi do automatycznego pistoletu duze-
go kalibru. Nosnos¢ kilkaset krokdw. Dziesie¢ na-
boi... Jedenasty — w potozeniu bez wyjscia — dla
siebie... i

Spozywajgc ekonomicznie czekolade, mozna bedzie
w przeciggu dwuch —mtrzech dni podtrzymywac
jako-tako wiasne sity. Gorzej sie sprawa przedsta-
wia z papierosami. W zlotej papiero$nicy pozostato
okoto dziesieciu. Jeszcze gorzej z zapatkami. Trzy
— w plaskiem pudetku... Ot i wszystko... Kilkaset
pezo w portfelu nie przedstawia zadnej wartosci.
Pustynia ma wiasne uistawy, wiasne prawo, wiasng
»~walute", wszystko wiasne, do innych nie podobne.

Tam daleko, w rodzinnych stepach, ludzie gineli
w jego oczach, z petnemi kieszeniami ztota i brylan-
tow lak samo, jak tu ging w piaskach i wertepach
Potudniowej Ameryki..To go nauczyto patrze¢ okiem
filozofa na pienigdze ite rzeczy, ktérym warto$é
nadat $wiat cywilizowany.

Im blizej Switu, tern bylo zimnej...

Podzwrotnikowy smoking byt bardzo wygodny
w sali balowej, ale tu, pod bledngcemi gwiazdami,
ktére z jaskrawo-ztotych stawiaty sie biatemi, chtéd
coraz czesciej przeszywat ciato...

Zastona nocy stawiata sie przezroczysta... Linje za-
rysowywaty sie wyrazniej, mozna juz byto rozroz-
ni¢ barwy...

Przed nim wyrasta, jak wyspa nad zotemi falami
piasku, wielkie, niewysokie wzgérze, pokryte imar-
tweimi krzakami. Znane wzgorze. Prawie dwadziescia
kilometrow od Huelvy. Tylko pierwszy impuls, tyl-
ko che¢ uratowania swobody i zycia mogty go nies¢,
jak na skrzydtach, po tym grzezkim piasku. Ale czy
na diugo starczy, tego bodzca?... Zbieg obejrzat sie.

W porannych oparach widniaty dzwonnice ko-
Sciotdw Huelvy i chaotycznie rzucone domy wiel-
kiego miasta...

On przyttumit westchnienie i oderwal wzrok...
Trzeba patrze¢ przed siebie, nie wtyt. Biada temu,
kto nie wypleni ze swej duszy spdznionych zalow...

Che¢ zapalenia papierosa bardzo mu dokuczata.
Ale — przewazyta rozsadna oszczedno$¢! Pdzniej
bedzie jeszcze gorzej...

Narazie odtamat kawateczek czekolady i jadt idac,
przyczem, azeby przedtuzy¢ sobie przyjemnosci oszu-
ka¢ wzrastajagcy apetyt, zut bardzo powoli...

Za wzg6rzem imilmowoli przystanat, ol$niony prze-
cudnym widokiem wschodzacego storica, ktorego
potezna tarcza wyptyneta nad horyzontem i zalata
caltg pustynie tagodnem, rézowem Swiattem... Mar-
twy, szaro-zoty piasek ozyt i zadrzat w jakiem$
upojneim, Swigtecznem uniesieniu...

W religijnej ekstazie rzucit sie na kolana i zaczat
odprawia¢ poranne modty... On byt muzutmaninem.

O tej wczesnej porze, odwrdceni' jak i on twarzg
do Wschodu, jego wspotwyznawcy btogostawig Al-
laha i w Indjach — krainie basni, i w pustyniach'
Mezopotamji, i w upalnej Saharze, i w gérach Kau-
kazig i w Turkestainie, i na bezkresach muganskich
stepow — wielkiej ojcowiznie jego przodkow -cha-
now... [ . ,

Caly zar swojego serca wiozyt w stowa modlitwy,
i opromieniony, peten wiary w Boga, w siebie,
i w swoje sity, ruszyt w dalszg droge...

Jako$ niespodziewanie, 'bez zwyklego przejscia,
stato sie nagle gorgco... Storice sie podniosto, zmniej-
szyto, rozgrzato i palito...

Dokuczato pragnienie... Cierpliwosci! Mniejwie-
oej za dwie godziny drogi, idagc $ladami ludzkich!
nog i konskich kopyt, bedzie studnia, wykopana
przez wedrownych tndjan... indjan juz dawno nie-
ma, a studnia pozostata... Niemniej od pragnienia
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meczyta che¢ zapalenia papierosa. Mozna sobie chy-
ba pozwoli¢ na rozkosz wypalenia jednego z dzie-
sieciu papierosow... ale te trzy zapatki... co bedzie,
jesli wiatr je zgasi?...

Nagle btysneta mysl: monokl!... .Wyjat z kieszonki
okragte szkietko, przy pomocy ktoérego skoncentro-
wat promienie stoneczne, i zapaliwszy papierosa, za-
ciggnat sie z rozkosza...

Ale — nie dane mu byto wypali¢ catego papierosa.
Zdazyt tylko pomyslec, ziebngc, lecz zachowujgc spo-
koj: Barbasan okazat sie madrzejszym, anizeli przy-
puszczat porucznik Dziate!

Trzej kawalerzysci gonili go drobnym kiusem,
piasek nie pozwalat im galoipowaé. Dzieki temul
zbieg zyskiwat na czasie. W przeciwnym razie mo-
gliby go zaskoczyé, zwali¢ z nég, nie da¢ czasul
I moznosci na przygotowanie sie do obrony...

Jeden rewolwer przeciw trzem karabinom — prze-
razajaco nieréwnie sity!

Prawdopodobnie ci cziarni zandarmi w stomko-
wych sombrero i w mundurach ochronnej barwy
otrzymali rozkaz schwytania zywcem wczorajszego
dowddce catej kordulskiej jazdy... I, prawdopodob-
nie, nie mieli jeszcze do$¢ Smiatosci, by zaatakowac
generata, ktorego odwaga stata sie legendarna...

Staneli w odlegtosci okoto dwustu krokdéw... Jeden
a zandarmow zawotat po hiszpansku:

— Poddaj siel...

— WeZcie mnie! — rzucit im zbieg...

I caly sie najezyt, zapalit sie... Czarne oczy bty-
snety ognikami gniewu i wyzwania. Jego czaszka
jeszcze bardziej stata sie podobna do czaszki tygrysa
z przyci$nietemu do niej uszami...

Ale wsciekto$¢ tropionego zwierza i tak dobrze
mu znane odurzenie czekajacg go walka, bynajmniej
nie zmniejszyty trzezwosci mysli i obliczen. A obli-
czenia jego miaty na celu zdobycie chociazby jednego
konia. | wtedy skonczytaby sie jego piesza tutaczka
po tych dzikich bezdrozach...

I znowu wotanie:

— Poddaj sie!

W odpowiedzi zbieg rzucit si¢ na piasek, zmierzyt
sie i wystrzelit. Srodkowy zandarm wypuscit z reki
karabin i ztapat sie za tokie¢ z przeklenstwem:

— Karamba!

Jeden wyleciat z szeregu...

Pozostali dwaj zaczeli ostrzeliwa¢ przeciwnika
z karabinbw. Ale ogien z niespokojnych koni jnie
mogt by¢ celny. Kule gwizdaty dokota, podrzucaty
piasek, whbijaty sie wen...

Nagle zbieg rzucit sie konwulsyjme calem ciatem,
unidst sie i opadt nawznak i troche nabok, rozrzu-
cajac rece.

Zandarmi zatryulmfowiali:

— A, podty psie! Nie udato sie schwyta¢ cie zyw-
cem, to zawieziemy glowe...

Obaj zandarmi zeszli z korni; ranny trzynint lejce,
a oni powoli, brngc ciezkiemu butami w gtebokim
piasku, zblizali sie do swojej ofiary, majagc w opusz-
czonych rekach karabiny...

Pozostato moze dwadzieScia krokow...

Blyskawicznym rucheim zbieg sie podniost; padty
dwa strzaty jeden po drugim i obaj zandarmi legli
w piasku... -

"Widzac to trzeci zandarm w przerazeniu zacigt
konia i uciekt, uprowadzajac pozostate konie...

Razem z kulg Zbieg postat wslad za nim przeklen-
stwo... Ten nikczemny tchorz pozbawit go moznosci
kontynuowania ucieczki'konno... Ach, jaka szkodal...

Zwyciestwo, niezupeine coprawda, ale wspaniate...

Obaj zandarmi zabici na miejscu. Pierwszy prosto
w serce, drugi dostat strzat miedzy oczy.

— Wielki jest Allah! — wyrwato ie z ust jego
ekscelencji Ammatata Chana-Muganskiego.

(Cigg dalsizy nastgpi.)



Kraina szczerosci | naszych trosfy

Kazdy Czytelnik, ,,Moich Powiesci"

Dobre rady fi. Zofji

WYOBRAZENIA ZAWIODLY

»Ztote Jabtko".  ,Napewno Pani nie jest
mezatka, lecz m’rodq, przystojng damg o filu-
ternych oczach i o ciemno — blond wiosach
— czyz_nie tak?"

Nie, Drogi Panie! Wyobrazenia Pana o mnie
w duzej czeSci zawiodty Pana. Nie jestem ani
blondynkq, ani nie posiadam filuternych oczu
— jestem’., tu musze jednak urwac ze wzgledu
na zachowanie mego incognita. A moze do-
mysli sie Pan sam reszty prawdy?

Co do nadestanych wierszy, przyzna¢ musze,
ze rymy Pana sg coraz to lepsze, ale daleko
im jeszcze do ,doskonatosci”. Praca nad soba
i wytrwatos¢ Pana, moga jednak w duzej
mierze przyczyni¢ sie do udoskonalenia, a prze-
dewszystkiem do wygtadzenia surowego nara-
zie talentu. tacze jak najserdeczniejsze pozdro-
wienia | wyrazy sympatii.

PISZ DO MNIE JAK NAJCZESCIEJ

»Ztotowtosa Halus".  Serdecznie dziekuje
za fiotki. Nie wiem, Halu5|u co natchneto Cig
do tego, aby mi wiasnie przys’rac fiotki —
kwiaty szczegélnie dla Ciebie symboliczne. A
teraz dlaczego? Wyttumacze Ci to, Haluniu,
bardzo prosto, no i troche poetycznie:

Zapewnie widziatas nieraz w szarym zakat-
ku ogrodu rosngce fiotki? Kwiatki te rosty
ukryte czesto posrod wysokich traw, a nawet
wsroéd pokrzyw i chwastow. Pomimo to jed-
nak nic nie stracity na swym uroku i od
czasu do czasu kto$ z usmiechem szczescia po-
chylat sie nad nimi i zabierat je ze soba,
jakby najwiekszy, skarb. Fiotki, drobne, skrom-
niutkie kwiatki wydaty mu sie przecudnemi
wérdéd chwastéw i pokrzyw. Tak samo jest i
z Tobq, ,Halus". Zyjesz dobra i skromna,
wéréd  ztej atmosfery I znosisz z poddanlem
narzucony Ci przez zycie los. Kochajac ogrom-
nie matke, nie masz sit porzuci¢ przykrego
otoczenia, w ‘ktérym sie obracasz, lecz dla
matki zzjesz i cierpisz.

Dziecko Kochane' Zycie nie daje tylko_ same
przykrosci i tzy, ale takze uSmiecha sie do
ludzi. Badz wiec petna nadziei i ufnosci w
przysztosc. Wierz mocno, Dziewczynko, ze
przyjdzie kto$ 'dobry i tak jak po  skromny,
mity fiotek schyli sie po Ciebie i wyrwie
Cie ze zlego otoczenia. Skonczy sie woéwczas
zta niedola, a rozpocznie dola radosna. Us-
miechnie sie zycie do Ciebie, ,Halusiu". Za
wszystkie tzy, boéle i gorycz taki Jeden us-
miech, wtedy Ci wystarczy. Taki u$miech po-
wetuje Ci wszystko! Badz wiec dzielng i petng
dobrych mysli. Pisz do mnie jak najczesciej I
z catem zaufaniem, jak do kogo$ bliskiego i
zyczliwego, a nie zawiedziesz sie. Czy dobrze,
Halu?

Na zakonczenie zamieszczam kilka stow z
listu ,,Ztotowtosej Halus:

»Hallo! ,Smutny Edku"! Dlaczego nie da-
jesz odpowiedzi na moj list? P-rosze Cie bar-
dzo o zwrot fotografji.

.Tereniu z pod Wrzesni"! Moze skreslisz
do mnie kilka stow, gdyz i 'ja mieszkatam kie-
dys we Wrzesni". ) ) )

»Spragnione Serce" moze skresli 'do mnie
kilka stow? Lubie tak samo szczeros$¢ i posia-

dam te same zalety Wszystkim ,,Siostrzycz-
kom" i ,Braciszkom" .przesylam S$liczny, i mi-
ty usmiech.

KTO SPRAWI RADOSC?

»Bolek z Bydgoszczyll W pierwszym rze-
dzie dziekuje Panu za stowa uznania, nade-
stane pod moim i ,,Moich Powiesci" adresem
a nastepnie zamieszczam cze$C listu Pana, ktéra
wystarczy najzupetniej za mdj apel.

»Jestem blondynem o niebieskich oczach,
Sredniego wzrostu. Lubie wszystko co piekne:
muzyke, $piew i kino. Jestem zawsze wesoly.
Przepadam za wsig, ktéra w obecnej porze wy-

?qua czarujaco. l.ubie przebywaé wsrdd

ak, lasow i wad, patrzeC na usmiechnigte s on-
kiem niebo i stuchaé pigknych, ptaS|ch me-
lodyj. Lubie wieczorem, zaszy¢ sig¢ w ogrodzie
w zielen i marzy¢ o kim$ nieznanym i do-
brym.

Moze kto$ z ,Krainy" zechce mi sprawic
rado$¢ i do mnie napisa¢? Na odpowiedZ nie
bedzie dtugo czekat. Zasytam pozdrowienia:
»Dziewczeciu Stepow — ,Wesotej Andziulce"

— ,,Mary5|ence oraz ,,Blondynk0W| W mun-
durze". A moze ,Bydgoszczanin" napisze do
mnie pare stobw — jestem réwniez Bydgosz-
czaninem"?

PISUJ MI WSZYSTKO
I O WSZYSTKIEM

,,Czarnulka ze Swiecia". Kochana Dziew-
czynko! Takie lisciki, jak Twdj ostatni, to naj-
wieksza zaplata za mojg prace. Ciesze sie
bardzo, bardzo, ze stowa moje nie poszty na
marne, lecz trafity do Twojej duszy. Piszesz
mi, ze czujesz sie juz lepiej, ze postuchatas
mnie i W2|elas rozbrat z tem, co Ci ciezyto
okropnie obecnie  u$miechasz sie radosnie.
Oby Ci tego Twego usmiechu nic nie zgasito
i nic nie przyttumito — zycze jak najszczerzej.
Badz radoscig i pisuj do mnie czesto. Wszyst-
ko i o wszystkiem! Nie znudze sie nawet naj-
dtuzszym listem. Chyba mi wierzysz, ,Czar-
nulko"?

A teraz skfadam w_Twojem imieniu uznanie
za Sliczne wierszyki: Jadzce z Kujaw, — ,,Ma-
noli* — ,Biate] .Uajali* — ,,Ord-Omowi"
i p. Mieczystawowi Grzegorsklemu Serdeczne
pozdrowienia zas: , Te-Em" »Parysowi 1"
— ,Ben Alemu" — ,,Synowi Morza" —
»Wilkowi Morskiemu" i ,,Marzycielskiemu Bru-
netowi".

O SZCZESCIU...

,,Zefi". Bardzo Mita i Kochana! ZyC|e ludz-
kie jest i smutne i ciezkie, to prawda. |
prawda jest tez, ze niektorzy ludzie od koleb-
ki dzwigaj brzemle przeréznych trosk i kto-
potéw. Barki ich uginajg sie od tego ciezaru,
a serce ich przepetnione jest tzami i szlochem.
Ludzie ci czasami buntujg sie przeciw zyciu:
»Czyz W zyciu nas juz nic_nie czeka, procz cia-
gtych zawodow? Czyz kazda jasniejsza chW|Ie
mamy opfacac tzami i bélem serdecznym?"

Tak mowig Ci smutni ludzie, podobnie, jak
to i Ty, Droga ,Zefi", p0W|ed2|aIas W swym
liscie do mnie. ~Jestes$ tylko cztowiekiem i
dlatego wtiasnie to, co przykre, boli Cie i
smucl, ale spojrz, Kochana ,dalej, poza siebie,
ponad to, co przyziemne i szare. Zobacz, czy
nie masz czasem do zrobienia czego$ takiego, co
bytoby dla Ciebie radoscig i szczesciem.

Czy wiesz, Najdrozsza, ze w dalekich btotach
oleskich, na wschodnich rubiezach Polski i
en, w gorgcej Afryce, w szeregach llegji Cu-
dzoziemskiej, zyja Polacy, pozbawieni najzu-
petniej tego, co kulturalne, tego, co mogtoby,
ich podnies¢ na duchu i postaW|c wyzej umy-
stowo? Rodacy Cci czekajq na tych, co czuja sie
w zyciu ,,niepotrzebni”. O, nawet nie masz po-
jecia, Jak bardzo potrzebnq jeste$ ludziom tym,
»Zefi". Za jeden odruch serdeczny, za mate
zainteresowanie sie nimi, ludzei Ci bedg Cie
btogostawi¢ i zobaczysz ile wniosg w serce
Twoje szczescia. Wyciagnij wiec po nie reke...

A szczescie osobiste, szczescie state, do Ktore-
go masz duze prawo’>. I ono przyjd2|e nie
tra¢ tylko nadziei. Zycie f(est jeszcze .dhugie
przed Toba, a S$wiat szero Napotkasz wiec
Jeszcze szczescie na swojej drodze.

Nie wiem, jakie stowa moje sprawig na To-
bie wrazenie, pragnetabym jednak, aby Ci prze-
mowity do serca. Napisatam je jak najproSciej

i tak Ci je przesylam. Bywaj! — i pisz do
mnie jak najczescie;.
ODEBRALAM
,»tobuz z pod ciemnej gwiazdy". Pocztow-
ke odebratam — dotrzymata Pani swego przy-

rzeczenia. Dzigkuje za wiadomosci, chociaz ,nie-
pomysine™ i serdecznie Panig pozdraW|am
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ma prawo pisa¢ do tego dziatu

TESKNOTA za dobrocia
I CIEPLKM LUDZKIEGO SERCA

,Lolara Panna". Droga Pani! Przykro mi
niezmiernie, ze listy Pani nie doszty do moich
rak. Wine w tem ponosi prawdopodobnie pocz-
ta, albo tez w gre wchodzi jakié inny niewy-
ttumaczony powod. Moze zreszty' sprawa ta sig
jeszcze wyjasni — miejmy nadzieje!

Ostatni” list Pani odebratam. Lwig jego czes¢
oddaje do przedruku. Zycze Pani gorgco ode-
brania jak najwiekszej ilosci mitych listow!

»Jestem starg panng, nauczycielka, wysoka,
ciemnooka, podobno przystojng. Kocham bar-
dzo dzieci. Zawodowi swojemu oddaje sie catg
dusza.

WE%:ZGSHIE zostatam sierotg. Najpiekniejsze swe
miode lata poswiecitam starszemu od siebie
rodzenstwu, gdyz wojna i choroby trapity je.
Nie korzysta’fam z praw miodosci. Wiasciwie
przeszto$C moja — to wspinanie Sig po wa-
skiej i ciernistej drodze wzwyz — ku ideatom
i podcigganie wzwyz innych, miodych duszy-
czek. Jednak jak to trudno... bo ludzie s3 tylko
ludZzmi. Wiele miatam rozczarowan i bdlu, wi-
dzac iz to, co bratam juz za brylanty, okazato
sie tylko marnemi szkietkami. Jeédnak nie ugie-
tam sie pod cigzarem ciosow. Przechodze prze2
zycie zwyciesko, nie uroniwszy nic z godnosci
cztowieka, Tylko szarpie mie nieraz tesknota,
za odrobing szczescia, ktorego w zyC|u swem
nie zaznatam. Staram sie zwalczy¢ 'te tesknote
mowiac sobie: zapdézno! Lecz gtupiutkie serce
nie chce ustuchac.

Chociaz praca i walki wewnetrzne wyzto-
bity juz na mem obliczu Slady, jednak czuje si
takiem ufnem petnem wiary dzieciakiem. Ska
mi sie to bierze? Pomimo cierpien i zawodow
zostatam optymistka, kocham prawde i wszyst-
ko co dobre i piekne. Wierze w zwycigstwo
dobra i sprawiedliwos¢ Bozg. Jestem petng
ciszy i pogody. Brak mi tylko bardzo czyjegos
dobrego szlachetnego serca. Apeluje wiec do
»Krainy": Kto ze starszych Siostrzyczek, lub

Braciszkow z ,Krainy" zechciatby. napisa¢ do
starej panny, bardzo samotnej, skromnej i
cichej, petnej pogody, ktorej nie brak nic —

procz odrobiny cieptoty ludzkiego, szlachetne-
go serca? Czy znajdzie sie kto$ taki? Oczekuje!
tacze .serdeczne pozdrowienie dla catej ,,Ro-
dzinki".

MOZE ZABLYSNIE
NAJPROMIENNIEJSZA GWIAZDKA?

.Czflzwy Saturn”.  Wierszyk szlachetny w,
ujeciu, ale pozatem posiada wiele nledomqg-
nie¢. Do druku absolutnie sie nie nadaje

W szeregi Sympatykow ,,Krainy" zapisuje
Pana jak_ najchetniej. Moze wsrod setek jas-
nych gwiazdek, ktére goszcza w ,Krainie",
zobaczy Pan gwiazdke najpromienniejsza, swojg
Niech tylko Pan bedzie dobrym obserwatorem,
a zyczenie spetni sig niechybnie.

»Post-scriptum” ,Czarnego Saturna": ,Za-
sytam pozdrowienia ,,Manoli" — ,,Dalecie" —
»Lilce" — ,Malej Gejszy" — ,Wierze" i
~Olence", proszac, aby zechciaty taskawie zwro-

ci¢ swoje spojrzenia na mnie i choC -dwa
stowka do mnie napisa¢. OdpowiedZ murowa-
na! ,Dalette” prosze o podanie mi_ adresu,
gdyz réwniez jestem Pomorzakiem i chetnle
Panig ta poszukam, chocby pod ziemig. Dla
wszystkich Sympatykow zataczam zyczenia zdo-
bycia w zyciu duzo szczescia i stodyczy.

NAWIAZANIE SZCZEREJ
PRZYJAZNI

,,Marjan". Listy wystatam. Do ,Krainy"
przyjmuje Pana z mitg checig. Apel zamiesz-
czam :

»,Pragne nawigza¢ ni¢ szczerej
mitg i inteligentng  Czytelniczkg" ,Moich Po-
wiesci”., ktora dotad z nikim nie korespondu-
je, Wzglednle nie otrzymata na apel w ,Krai-
nie" zadnego listu. Do listu prosze dofaczy¢ a-

dres. Cafej ,Rodzince" zasylam pozdrowie-
nia".

przyjazni z



NIE MARTW SIE | ZBYTNIO NIE
TESKNIJ!

,.Dziewcze z Ri:j:u*. Kochana Dziewczynko
Mam wrazenie, ze tylko pierwsze dni w obcem
Srodowisku sg dla Ciebie przykre i ciezkie.
Pdzniej bedzie juz wszystko dobrze. Przyzwy-
czaisz sie do nowego otoczenia i tesknota za
mrodzinnemi stronami  minie. To juz w natu-
rze ludzkiej lezy, ze cztowiek po pewnym
czasie zzywa sie z obcemi osobami' i przywia-
zuje sie do nich. Nie martw sie wiec i zbytnio
nie tesknij! lle za$ razy bedziesz miata ochote,
»Dziewczynko", pisz do. mnie $miato. Smiato
réwniez przyjezdzaj do Znina. Przyjme Cie jak
najserdeczniej.

Sprawa prenumeraty zatatwiona, tylko po-
daj, prosze, administracji ,,Moich Powiesci",
swoj nowy adres, gdyz stary jest juz nieaktual-
ny, ‘prawda?

A teraz Twoje komunikaty:

»Mata Konwalijko", $le Ci milutkie poz-
drowienia. Czy moge napisa¢ na dawniejszy
adres?

»Szarej Dziewczynce" dziekuje za pozdrowie-
nia. List przesle p6zniej. A moze Ty pierwsza
do mnie napiszesz?

Hallo! ,Zawiszo Czarny"! Chetnie nawia-
ze z Tobag ni¢ przyjazni, ale... musisz napisa¢
pierwszy",

CHCIALABYM

,,Czarnobrewa !ga®“. Sliczny byt Twdj liscik,
Kochana ,Igo"! Kazde stowko w nim jest
wyszeptane czystem, dobrem serduszkiem. Moze
posiadasz, ,lgo", malenkie, zbyteczne zdjecie?
O ile tak — nadeslij mi je. Chciatabym bo-
wiem zobaczy¢ przemitg dziewczynke, ktéra po-
trafi szlachetnie myslec i pisa¢ dtugie lisciki,
rozbrajajgce prostotg i stodycza. Czy dobrze,
Malerika?

Dopisek z listu ,,Czarnobrewnej lgi: ,Prze-
sytam wszystkim Czytelniczkom i Czytelnikom
»Moich Powiesci" milutkie pozdrowienia. Osob-

ne dla ,Feli" — ,Emerytki" — ,Smutnej
Wandeczki" — ,,Smutnej Zochy" — ,Jadwini”
— ,Czarnobrewki II." i ,Daletty". Pozdra-
wiam takze ,Spragnione Serce" i ,,Syna Dnie-

stru”. A moze ktérys z tych Pandéw odezwie
sie do mnie? Prosze, bardzo prosze!"

ZALATWIEAM W MYSL ZYCZEN

,»Nimja 11.“  Sprawy zmiany adresu zafat-
witam w mysl Pani zyczen. Domysty Pani sg
trafne, gdyz istotnie, osoba, o ktérg Pani zapy-
tuje, posiada takie imie.

Dziekuje Pani jak najserdeczniej za szale-
nie mity liscik i nizej zamieszczam Pani apel:

»Hallo!l  Wenus z Puszczykowa"! Na po-
ste-restante masz list od Nimfy Il. Odpowiedz
datam bardzo p6zno (za co b. przepraszam),
lecz list. Twoj otrzymatam dopiero przy koncu
maja.

Hallo! ,,Bajka"! Nawigzaniem koresponden-
cji bardzo sie ciesze. Prosze, nie zapomnie¢ o
»Nimfie [I".

.MOZE KTOS DO MNIE NAPISZE?"

»Morowy tobaz“ od dtuzszego czasu juz
czyta ,,Moje Powiesci", ale dopiero teraz za-
interesowat sie ,Kraing". W liscie swym, w
krétkich stowach, zawart swojg charakterysty-
ke. Oto ona:

»Jestem bardzo morowym ch’rodpakiem. Lubie
wesote towarzystwo. Zatgczam dla wszystkich
Sympatykow ,,Krainy" wiele pozdrowieri, a spe-

cjalne dla ,,Matej Konwalijki" — ,,Zawiedzione-
go Serca" — ,Czarnulki z pod Grudzigdza"
I ,Leniuszka". Moze kto$ do mnie napisze?

prosze bardzo!"

~,CZEKAM NA LISTY!"

.Rybak z nad Drwecyll to miodzieniec o
piwnych oczach i dobrym charakterze, co sie
zresztg przebija w jego liscie:

»Kocham lasy, pola i gwiaZzdziste noce. Nie
znosze falszu i zawsze mowie kazdemu praw-
de w bezy. Jestem ogoélnie tubiany. W lecie
lubie szalenie kapa¢ sie i plazowaé. Pozdra-
wiam ,,Spragnione Serce". Moze Sympatyk ten
zechce do mnie napisac? Czekam na listy!"

ZAWOD
,,Zawiedzione Serce* apeluje: ,Hallo! hallo!
Tu ,Zawiedzione Serce". Jestem szczuptym sza-
tynem, Sredniego wzrostu, podobno do$¢ zgrab-
nym, tylko... bardzo brzydkiem, pomimo, ze
spotkat mnie w zyciu przykry zawdd. Kto sie
mng cho¢ troche zainteresuje, niech do mnie

napisze liscik. Czekam!"
APEL
»Aloha*.  Prosze Panig jak najuprzejmiej

0 szybkie podanie swego adresu, gdyz w re-
dakcji znajduje sie dla Pani kilka listow.

Réwnoczesnie zwracam sie do Szan. Sympa-
tykéw ,,Krainy”, aby podajac pseudonim, po-
awali takze swodj dokfadny adres, gdyz czesto
z powodu braku adresu, nie mozemy przekazy-
wac¢ dalei wptynietej korespondencji.

WYSLALAM

,,Hermes". List wystatam i mam wraze-
nie, ze tym razem otrzyma Pan odpowiedZ. Za
zyczenie dziekuje Panu z gtebi serca.

PROSZE O ADRES!

,Dcisy*“.  Prosze Panig uprzejmie o poda-
nie adresu, gdyz chciatabym dac Pani odpo-
wiedz listowna, w zwigzku z poruszong przez
Panig sprawa.

CZEKAM NA REZULTAT APELI

,»Eros".  Wszystko zrobitam, co w mej mo-
cy, to znaczy zaapelowatam o podanie adresu
osoby ukrywajacej sie ‘pod szyfrem: W. S.
202. i obecnie czekam na rezultat apelu.

W odpowiedzi na pytanie Pana, dotyczace
pewnego adresu, daje Panu odpowiedZz nega-
tywng? Co do ukiadu ,Moich Powiesci”, to
pozostang one takie, jak dotychczas. Ciesze sig,
ze wiasnie ten uktad przypadt Panu do gustu.

Na zakonczenie pozdrawiam w imieniu Pana

M. — Rysie, ktérg prosi Pan réwnoczes$nie o
poswiecenie wierszyka, , Tycio — Tyciueienka"
— S,zarg Dziewczynke" — ,Stodkg Psyche" i

»Blondynka z Patuk".
CHETNIE ZAMIESZCZE

»Wandzia z B.* Proshe spetnitam. Nade-
stany wierszyk, niestety, staby. Jedno w nim
tylko mi sie podoba: bardzo dobrze oddany,
nastroi Pani uczué. Moze. Pani sprébuje napi-
sa¢ co$ proza? Moze nowelke, albo krotki felje-
tonik? Chetnie zamieszcze. Na pozegnanie prze-
sytlam Pani uscisk dtoni.

CZY OTRZYMUJESZ TYGODNIK JUZ
REGULARNIE?

»Ryska D.*“ Naleznos¢ za prenumerate ,,M.
Powiesci” w znaczkach — odebratam. Mam
wrazenie, ze obecnie jeste$ juz zadowolona,
»Rysiu"? Zapewnie teraz otrzymujesz nasz ty-
godnik regularnie i nie potrzebujesz go juz
z swoimi ,wspoipracowniczkami" wyglada¢ da-
remnie? Pal

NIE OMYLIL SIE PAN

,Lawrence". Oprdécz pozdrowien, przesytam
Panu jeszcze kilka stow: ,Mature” — znam
bardzo dobrze. Nie omylit sie Pan zupeinie, co
do osoby poréwnanej z. Anng Mathe... nawet
jezeli chodzi o szczescie.. Najserdeczniej Pana
pozdrawiam!

Teczka Wujka Janusza

USCISKI, BUZIAKI

I POZDROWIENIA.,.
»Malenka Dzidzi". ,Kobiecy tytut" nietyl-
ko nie rozgniewat mnie, ale bardzo mito roz-

broit. Jeste$ niezrébwnang, Marto! Dlaczego mo-
wie Pani: ,Marto"? Otéz dlatego, ze imie to
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bardzo lubie i imie to przypomina mi kogo$
tak mitego, jak Pani.

Informacji udzielam Pani bardzo chetnie:
p. D. W. obchodzi imieniny 26 lipca.

Réwniez  chetnie  zamieszczam  dopisek z
Pani listu:

,Bardzo mitym cho¢ nieznanym, dalekim
Dziewczynkom: ,M — Rysi" — ,Szarej Dziew
czynce" — ,Dziewczeciu z Kujaw" - wiele
serdecznych uscisnien... a nawet buziakéw. (Czy
zgorszylyscie sie Mite Dziecinki? Chyba nie?)'
Pozatem ,Waldemu" i przemitemu ,Pepi w
mundurku™ — moc serdecznosci i stoneczny
usmiech, a moze mity, duzy ,Pepi" napisze do
mnie? Ale zaznaczam, ze tylko wtedy, odzew
bedzie bardzo mile widziany, o ile masz, ‘Chtop-
czyku, szczerg i nieprzymuszong wole do mnie
napisa¢. Tymczasem — pa!"

DO ,,ORD-OMA"

Cho¢ dusza nieraz wije Ci sie w mece,

na ustach rwg sie okrzyki rozpaczy, —
zdu$ te okrzyki! niech nikt nie zobaczy
Twojego bolu. Smiej siel — i nic wiecej.

Cho¢ grymas cierpienia twarz Ci wykreca,
a piersi szalencze rozrywa tkanie,

i cho¢ pragnatbys tylko umrze¢ — dla nich
dla ludzi — $miej sie tylko! — i nic wieogj

Moze sam sobie wydasz sig szalefcem,

ktory cho¢ cierpi, z 'Cierpien swych sieSmifeje,
jak bfazen g¢yrkowy, chociaz szaleje

z rozpaczy. Smiej sie jednak! — i nic wiecej.
Bo chociaz pragnatbys, Ijak najgorecej,
wspotczucia od ludzi dla cierpien duszy —
prozno sie trudzisz — innych nie wzruszy
Twoj bol. Wysmieja Cie tylko — nic wiece].

LWirryt™.

NIE TRACE NADZIEI

,»Blanka". Z ostatnio nadestanych wierszy-
kéw nie skorzystam, gdyz zawiodt znowu rytm.
Tajemniczy bilecik otrzymatem, ale jeszcze go
nie odgadtem, gdyz w takich ,subtelnosciach”,
jak tajemnicze znaki i klucze, mato sie orjen-
tuje. Nie trace jednak nadziei, ze powoli doj-
de po nitce, do kiebka.

| jeszcze jedno p. ,Blanko™: prosze bardzo
wyzby¢ si¢ - dotychczasowego ~krepowania i 0
ile ochota, pisac 'do mnie chocby, codziennie.
Zgoda?!

DALSZA PRACA WSKAZANA,
ALE NAD... ORTOGRAFJA

— don".  Wiersze Pana tchng —
mydlem. O umieszczeniu ich nie moze by¢
mowy. Dalsza praca wskazana, ale nad... orto-
grafja}:I FTOS” Pan o jak najostrzejsza krytyke
— voila!

WIERSZYK ZAMIESZCZAM

P. 1. K. z D. Do prosby Pani przychylam
sie jak najuprzejmiej i nizej zamieszczam Pani
wierszyk, oczywiscie po uproszczeniu w nim
rytmu, ktdry nieco szwankowat.

Z MARZEN

Czasami jasng, ksiezycowg nocg
Siadam przy oknie i marze,

A nad mg gtowg gwiazdy migocg
I Swiatta w dali sie zarza.

Czasami gtowe wspieram na dtoniach
I mysla w przeszto$¢ powracam,

I myslg marzenia ztudne gonig,

Jak gwiazdy Zociste raca.

Napr6zno jednaK roje i marze —
IS¢ naprzéd bez zludzeA musze,
Tylko czasami, ot garScia wrazen e
W noc jasng upajam dusze.

Irena Rosicka.
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Kilf*a stow o dzieciecych koszulkach

Bielizna dla dzieci nigd?/ nie wymaga tylu
staran, pracy i zachodu, ile bielizna dla star-
szych, a zwlaszcza bielizna damska. Jednak
i tu kilka uwag przyda sie mamusiom:

Nasi milusinscy najtadniej i najmilej wy-
gladajg w prostych, ptéciennych, biatych ko-
szulkach, przyozdobionych klockowg koronka,
haftowang wstawka lub tez najzwyczajniej zagb-
kami, dzierganemi recznie, albo tez kupione-
mi na inetry w skfadzie. Naturalnie mowa
powyzej o koszulkach dziennych, bo koszulki
nocne, to problem nieco ciezszy do rozwigzania.

Tu mozna zastosowa¢ obok odwiecznych, bia-
tych ptécienek, tdkze i inne materjaty, a wiec,
batysty i opale w pastelowych kolorach, dese-
niowe kretoniki w lepszym gatunku lub sztuczne
jedwabie. Wybor musi byC oczywiscie uzalez-
niony od gustu, upodobania, no i przede-

wszystkiem od stanu naszej kasy. Pamietac
bowiem musimy, aby bielizna naszych dzieci
byta jak najpraktyczniejsze i obliczona na to,
ze jest sprawiona tylko na pewien czas. Zdarza
sie bowiem, ze dziecko z bielizny wyrasta i
nie zdziera jej — nie warto wiec w takg bie-
Iizneﬁl wktadac duzo pieniedzy i pracy. Ot,
niech koszulki naszych chlopaczkéw i dziewczy-
nek bedg jak najskromniejsze, uszyte prosto
i mito. Jezeli mamy troche czasu wyhaftujemy,
barwnie koszulke naszej matej Krysi lub Ha-
nusi, bo to jej sprawi rados¢ i ucieche, ale
haft niech bedzie prosty i niewyszukany. Aby
za$. nie byto przykro Jasiowi lub Leszkowi, szy-
jac mu nocng biatg koszulke, zrobmy mu z
niebieskiej lub lilia popelirg}/ kotnierzyk i man-
kiety. Cato$¢ bedzie przedstawiata sie bardzo
tadnie i mito. Nie zapomnijmy réwniez o mo-
nogramach, a dzieciarnia bedzie zachwycona
i zadowolona. i

Biate lub kolorowe, nawet taniutkie koszulki,
uszyte rekg matki lub domowej krawcowej,
bedg dzieciom bardzo sie podobaty i niewat-
pliwie przespia w nich stodko niejedng noc.

Tyle o dziecigcych koszulkach — reszte do-
powiedzg nam zamieszczone obok Kklisze, na
ktérych oprécz nocnej i dziennej koszulki, wi-
dzimy i inne akcesorja dzieciecej bielizny. Mo-
Ze nlejednej mamusi postuzg za modele?

Zamieszczony krzyiﬁkowy wzorek nadaje si
na nocng koszulke tak dla dziewczynki, jak
dla pani. .Wzdér ten mozna naby¢ w naszej
administracji w cenie 0,40 zi.

M. Z.

CzZY WIECIE, ZE..
Najwiekszg iloS¢ rowerdy posiada Danja.

Widelec zostat wprowadzony w uzycie w
15-tem stuleciu we \Wioszegh.
«

Kapelusz, t. zw. cylinder wprowadzono >w
Anglji w 1820 roky.

x ¥

Piwo zaczat pierwszy produkowa¢ browar
Littau w Niemczech, w 14-tym wieku.
*

Miekki kapelusz filcowy, poraz pierwszy, wio-
zyt Karol 5-ty we JFrancji
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Pierwszg fabryka cygar byty, zaklady, Schou-
manna w Hamburgu,w 1788 roku.
*

Figury i krzyze stawiane w Polsce przy dro-
gach, zaprowadzili *jezuici w  17-tym  wieku.
*

Pierwszy parow6z zbudowat Anglik Steven-

son. . .

*

Najdtuzej zyjacemi ptazami sg zotwie.
*

W  potudniowych miejscowosciach Wioch,
zmartemu do grobu na trumne wrzucajg jego
najgorsza wiasng kapote. A Kkobiecie jej wiasny
welon $lubny. . .

*

W Japonji tapig ryby za pomocag ptakdw,
ktore puszczajg pod. wodg.

Szkaplerz jest pochodzenia arabskiego. Kaz-
dy arab nosi szkaplerz na piersiach, a w niem
?(q zaszyte stowa Koranu lub $w. ziemia z Mek-
i.

* *
*

Niektore szczepy murzynskie w Afryce na
znak powitania pocierajg nos o nos zamiast po-
dawania sobie rak.

Ze Swiata

Persja zna Sienkiewicza

Z Teheranu (Persja) donoszg, iz p. Bronista-
wa Wojcik-Keupruljan, autorka kilku dziet z
zakresu muzykologji, wyszedtszy przed 4 laty
za maz za tureckiego Ormianina p. Keupruljana,
zajeta sie muzyka ormianska i przyswoita so-
bie trudny jezyk ormianski. Napisata tez ksigz-
ke o ,Ormianach Polskich", wydang w ,,Bibjo-
tece Szkoty Powszechnej".

Pracg tg zainteresowat sie schizmatycki bi-
skup ormianski w Jerozolimie, wydawca mie-
siecznika ,,Sijon" i zamiescit w nim przektad
,Ormian w Polsce" oraz studjum o muzyce
ormianskiej.

Pozatem p. Wojcik-Keupruljan przetozyta
na jezyk ormianski szereg wybitnych dziet z
literatury polskiej, miedzy innemi szereg ut-
woréw Henryka Sienkiewicza.

Ukazanie sie na rynku ksiegarskim polskich
dziet wywotato silne zainteresowanie sie wsrod
perskich czytelnikow.

Tygrys - Swietnym ptywakiem

Nosorozce, stonie, dziki i jelenie sg S$wiet-
nymi ptywakami, ale tygrys okazuje sie tez nie
gorszym, cno¢ mniej zamitowanym. Na wo-
dach Archipelagu Malajskiego w wielkiej odle-
gtosci od brzegu spotkano tygrysa przeprawia-
acego sie na inng wyspe w poszukiwaniu zdo-
yCZy.

Kinowe organy ze szkta

Organy kinowe sg cudownym wynalazkiem
techniki. Sa one ogromne, S$ciany majg ze szkia,
tak, ze mozna widzie¢ cate ich wewnetrzne
skomplikowane urzadzenie. Organy kinowe s3
uniwersalnym instrumentem muzycznym, gdyz
moga one zastgpi¢ peilng orkiestre symfoniczna,
moga nasladowa¢ szum morza i ryk burzy,
Swist wiatru i plusk deszczu, strzaty armatnie
i gtos ludzki. Ale tez gra na tych organach
jest prawdziwg sztuka.

Wojna z wronami

Mieszkancy kilku miejscowosci w Anglji wnie
$li zbiorowe zazalenie przeciwko wronom, doma-
ajac sie od wiadz surowych zarzadzen. Okaza-
0 sie bowiem, ze od dtuzszego czasu zadna z
pan domu nie mogta powiesi¢ bielizny na dwo-
rze. Kto$ stale zdejmowat szczypczyki, ktoremi
bielizna byta przypieta do sznura, a czesto tez
bielizna spadata na ziemie... Po diuzszej obser-
wacji stwierdzono, ze czynig to wrony, urzadza-
jq;(: sobie z tego zabawke, ktéra okazata sie
tak przykra dla pan domu. Wiadze zostaty
wprowadzone w _duzy kiopot, nie wiedzac, co
'poczaé z tern zazaleniem.



Ani jednego paranego

Miasto .Syhingbourne w hrabstwie Kont jest
slglnne na caly Swiat z tego powodu, ze
od 26 lat tamtejsza policja nie sporzgdzita
ani jednego protokétu. Ani jeden z mieszkan-
cow nie byt karany, najmniejszag bodaj karg
administracyjng, nie mowiac juz o sadowych.
Dopiero w ostatnich dniach stat sie skandal,
ktory cate miasto postawit na nogi. Z wiel-
ka przykroscia dowiedzieli sie licznie zgro-
madzeni .obywatele, Zze stawa ich zostata
nadszarpnieta. Od tej pory rekord ich prze-
stat istnie¢. Jeden z mieszkancéw catkiem po-
spolicie upit sie, nawymyslat policji, wo-
bec czego zostat ukarany grzywng 5 szylin-
gow. Fakt, ze kara zostala wymierzona i 'po
raz pierwszy od roku 1910 wpisany do akt
policyjnych — odbit sie smutnem echem.

Najwyzszy budynek na S$wiecie

Najwyzsza wieza na S$wiecie bedzie wieza
zbudowana na wystawie sztuki dekoracyjnej
miedzynarodowej w Paryzu, zapowiedzianej na
rok 1937. Wieza ta bedzie miata 700 metrow
wysokosci. Na sam szczyt bedzie sie mozna
dosta¢ samochodem, sungcym ,p6 wygodnych
spiralnych autostradach. Na pewnej wysokosci
bedzie hotel, poczta, restauracja, dancing, te-

atr, kino. Projekt opracowali dwaj francuscy,
architekci. Budowa stanie na ptaskowzgorzu
Mendon.

Romantyczna rzeka Amazonka

Najwieksza rzeka amerykanska stusznie nosi
swojg romantyczng nazwe Amazonki, nadang

Modlitwa

(Opowiadanie z czasow obcej szkoty)

Wirska, przybierajgc najuprzejmiejszy wyraz twa-
rzy, ‘tamanym rosyjskim jezykiem zapytata nauczy-
cielke swej corki dwunastoletniej Heli.

—Wiero Pawtéwno, czy Pani ma
tym razem Hela zda ten egzamin?

— Zda¢ powinna — rzekta — kurs umie dosko-'

nadzieje, ze

nale, wszak juz drugi rok powtarzamy wszystko
od poczatku. Lekam sie tylko troche o pisownig,
gdyz Hela, znajagc tak wybornie prawidta z taka

trudno$cig zastosowuje je w dyktandzie.

Wirska westchneta ciezko i potozyta przed na-
uczycielka dwudziestopieciorublowy papierek.

Wiera Pawlowna niedbale wsuneta pienigdze do
woreczka i, nie zwracajagc uwagi na obecno$¢ matki,
zadawata uczennicy szereg pytan z rosyjskiej gra-
matyki. Hela odpowiadata pewnie i Smiato. Wirska
wstuchiwata sie w glos dziecka, a cho¢ niezupetnie
doktadnie rozumiata, byta jednak zadowolona ze
corka tak swobodnie i ptynnie wyraza sie po rosyjsku.

W zesztym roku nauczycielkg Heli byfa zacna
pani Marja Chmielewska, doskonata i rutynowana
nauczycielka, ktéra za dwana$cie rubli miesiecznie po-
Swiecata jej dwie godziny dziennie.

Hela serdecznie lubita p. Marje, gdyz umiata
ona urozmaici¢ lekcje ,czasem opowiedzie¢ co$ we-
sotego, innym znéw razem podzieli¢ sie z uczen-
nicg jakas przystepna dlaniej wiadomoscig z dalekiego

Swiata, stowem, nauczyta pojetng zreszta Hele czuc
i myslec.
Niestety, wynik egzaminu byt fatalny: Hela przy

wszystkich dobrych i dostatecznych stopniach otrzy-
mata dwojke z rosyjskiego i nie mogta byé przy-
jeta do miejscowego gimnazjum.

Byl to prawdziwy cios dla rodziny Wirskich.

Whprawdzie w miescie byt jeszcze drugi zaktad na-
ukowy zenski prywatny, lecz wpisowe bylo tam
znacznie wieksze, a szkota nie dawata praw rza-
dowych.

Wtedy to, za radg inspektora gimnazjum Wirska
zwrdcita sie do obecnej nauczycielki Wiery Paw-,
townej, ktéra za poéttorej godziny zarzadata 25 rubli
miesiecznie.

Cho¢ suma ta stanowita powazng pozycje wi skrom-?
nym budzecie, Wirska po naradzie z mezem zgodzita
sie na zadane warunki, liczac na to, ze nauczycielka,
rodowita Rosjanka, lepiej wywigze sie ze swego
zadania.

Stosunek mtodej panny do dziecka byt bardzo
chtodny: Hela dygata przed nauczycielka na przy-
witanie i pozegnanie i grzecznie podawata jej okrycie
w przedpokoju nigdy jednak nic nie moéwita o
nowej nauczycielce, uwazata tylko te zmiange za
zupetnie wiasciwg i nawet potrzebna.

Na dnie swej matej duszy zamkneta Hela jedno
goragce pragnienie, cate marzenie swego miodziutkie-
go zycia.. Chciata w przysztosci zosta¢ lekarka.

Hela byta najstarsza corka Stefana Wirskiego
referenta w powiecie. Zarobek ojca wystarczat zaled-

jej w roku 1540 przez Franciszka de Orellana.
Stoczyt on w owym roku nad brzegami tej
rzeki, wowczas zwanej Mayanon, walke z woj-
skami tubylczemi, skfadajgcemi sie przewaz-
nie z pieknych i dzielnych kobiet. Na ich to
cze$¢ Maranon zostata ,przechrzczona" na A-
mazonke.

Zmarta, pozostawiajgc 90 o0sdb

potomstwa
Przed kilku dniami zmarta w gminie Ko-
niuszkow (woj. tarnopolskie), w wieku 100
lat Julja Szewc. Zmarta pozostawita 90 0s6b
potomstwa: dzieci, wnukéw, prawnukow i pra-
prawnukow.

Nie kazdy moze sie $miac

Do $miechu potrzebny jest specjalny mie-
sien Smiechowy, ktérego nie posiadajg zwierze-
ta, nawet najwyzsze gatunki malp, a jak stwier-
dzono ostatnio, posiadajg go takze nie wszyscy
ludzie w jednakowym stopniu. Tak np. u naj-
nizej psychicznie stojacych Melanezyjczykow tyl-
ko 14 procent ludzi ma ten miesien, a Austra-
lijczykéw 17 procent, Hotentotow 29 procent,
Polinezyjczykdéw 13 procent, a u Chinczykow
83 procent. Najwieksza zdolno$¢ do $miechu
posiadajg ludzie biatej rasy.

0/ams£ze osobliwosci

Bernhard Kellerman w. ksigzce swej przeto-
zonej na polski pod tyt. ,Droga Bogoéw", be-
dacej opisem podrézy po Indjach, Tybecie i
i Sjamie, w rozdziale ,Na wodach Nenainu"
opowiada co nastepuje:

»58 W Sjamie trzy bardzo oryginalne ryby.
Jedna wychodzi z wody i spaceruje na ptet-
wach po wybrzezu, od jednego pola ryzowego

wie na skromne utrzymanie, tem wiecej, ze rodzina
byta .liczna. Przed rokiem zmart na dyfteryt jej
braciszek, piecioletni Kazio. Hela do konca zycia
nie zapomni, jak biedaczek cierpiat przed zgonem;
widzi jakby to dzi$ byto, woskowg twarzyczke mate-
go meczennika, jego biedne, rzadkie, ptowe wioski,
przylepione do okrytego potem zottego czotka i
takie straszne rozszerzone oczy.

Wtedy Hela przysiegta sobie, ze gdy dorosnie
zostanie lekarka i wiedzg swa zacznie wyrywaé S$mier-
ci biedne, cierpigce dzieci.

Hela jest nad wiek powazna i rozwinieta. Ma-
tomoéwna, cicha na pozér, zamyka w swem wrazli-
wem serduszku tak wiele wspotczucia i zrozumienia
ciezkiego zycia swych rodzicow.

Czuje juz teraz na sobie wielkg odpowiedzialno$¢
za ich troski i catg swa przyszto$¢ im i miodszemu
rodzenstwu poswieci¢ pragnie.

Tymczasem za$ kuje do zapamietania rézne pra-
widta i wyjatki gramatyki rosyjskiej, gdyz dosta-
nie sie do gimnazjum, to pierwszy szczebel na dra-
binie jej najgoretszych pragnien. Ten za$ egzamin
ostatecznie zawyrokuje o jej losie, gdyz Hela ma
dwanascie lat skonczonych i po raz drugi do dru-
giej klasy juz zdawa¢ nie bedzie jej wolno.

Chwatami  wydaje sie dziewczynce, ze wszystko
doskonale umie, ma gtowe przepetniong ré6znemi
balladami i basniami Puszkina 1 Krylowa, umie pra-
wie .na pamie¢ caly podrecznik gramatyki, a gdy
Wiera Pawtowna podda jej pierwsze stowa, Hela
recytuje cate stronnice z rosyjskiej ,,chwestomatji”.

Hela sypia na kanapie w saloniku, gdzie zwykle
odrabia lekcje. Ktérego$ wieczoru, gdy klekata do
pacierza, a reka kredlita znak krzyza Swietego,
z umeczonych jej stébw poptynety stowa: ,wozlie,
nymie, podHe, poslie”... dziewczynka nagle spostrzegta
sie irozeSmiata sama z siebie, lecz z trudem
zdotata zméwi¢ stowa modlitwy, tak gltowe miata
przetadowang naukg obcego, niezrozumiatego jezyka.

A na S$wiecie promienna i wonna, cata w blaskach
zlocie i zieleni budzita sie wiosna.

Hela byta tak przejeta zblizajagcemi sie egzaminami
ze prawie zupetnie nie wychodzita z domu. Matka
stopniowo usuwata jg od wszelkich domowych zaje¢,
by zostawi¢ coérce czas do nauki.

W wigilje egzaminu Hela prosita matke o po-
zwolenie pojécia na majowe nabozenstwo. Poniewaz
kosciot byt bardzo blisko, wiec dziewczynka udata
sie tam sama. Uklekta w kaciku niedaleko wielkiego
ottarza i cala zatopita sie w modlitwie. Stopniowo
zwykte stowa ksigzkowych modtéw uleciaty z ust;
utkwita spojrzenie w oblicze ukrzyzowanego Chrystusa,
gardto jej Scisnat jaki$ szloch, tzy poptynety z oczéw,
a cata Jej] mata duszyczka ukorzyta sie przed Boskim
Majestatem w jednej btagalnej proshie, by Bdg
oswiecit jei umyst i pozwolit zda¢ pomyslnie egzamin.

Diugo kleczata mata Hela... Zimno od kamiennej
posadzki przez cienkie ponczochy przenikto jej wa-
tte ciato, zlozone poboznie dtonie zdretwiaty od
bezruchu. Wreszcie opuscita kosciot.

Trzydniowe egzaminy minety, a czwartego dnia
popotudniu matka poszta dowiedzie¢ sie o rezultacie-

Hela wieki przezywata podczas nieobecnosci matki.
Wtulita sie w kacik kanapy i siedziata bez ruchu.
Bata sie wyjrze¢ przez okno, by juz zdaleka po
wyrazie twarzy matki nie wyczyta¢é swego wyroku.
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do drugiego, tak, ze ku najwyzszemu swemu
zdumieniu odkrywa sie czasem ryby dwoch zie-
leni pdl. Druga ryba é'est niestychanie za-
czepna i wojownicza. Gdy dwoch takich ry-
bich zabijakow wsadzi¢ do jednego naczynia
miotajg sie z wscieklosci i zaczynajg z sobg
walke na $mier¢ i zycie, dopoki jeden z
nich nie padnie. A Sjamczycy robig przytem
zaktady, ktora zwycieii, podobnie, jak pod-
czas walk zukow - jelonkow.

Lecz najoryginalniejsza z ryb sjamskich wy-
daje mi sie mata rybka, ktora strzela. Czatuje
ona w wodzie ,gdy tylko komar znajdzie sie

w jej poblizu, wyrzuca z pyszczka, celujagc wr
niego, krople wody, jak z dmuchawki. A ma
podobno trafia¢ z zabdjcza pewnoscia. Ko-

mar spada do wody i zostaje potkniety. Lecz
jak wogdle wszedzie, tak i miedzy rybami
hototy nie brak. Tego rybiego Strzelca otacza-
ja prozniacze pasorzyty, ktére czekajq az tra-
ci on muche,, aby mu upolowang zdobycz jego
Jporywa¢ z przed nosa".

Latajagcy Waz

Latajacy waz jest najosobliwszg odmiang tej
gromady zwierzat. Odznacza sie¢ charakterystyk
czng cecha polegajacg na tern, ze potrafi sie
rozptaszczy¢ i jak lisc przelatywa¢ miedzy, jed-
nem, a drugiem drzewem. Gdy ma zamiar
lecie¢, wowczas rozposciera swe zebra, podob-
nie, jak to czyni okularnik, gdy poirytowany,
nadyma swoj kaptur. Gdy latajacy, waz chce sie
pionowo opusci¢ z drzewa na ziemie, wowczas
sptywa on w ruchach spiralnych, zupeinie jak
uwiedly lis¢. Przedsiebrano préby zadomowie-
nia tych wezéw w okolicach poétnocnych, proby,
te jednak zawiodty. Naukowa nazwa latajgce-
go weza brzmi: chrysopelea ornata.

Czas wldkt sie nieskonczenie... Nareszcie Hela ,usty-
szata kroki matki... ogarngt ja niewypowiedziany lek.
Drzwi otworzyty sie cicho... Na progu staneta Wirska.
Twarz jej byta smutna, dziwnie powazna i zacieta.
Spojrzata na siedzacg nieruchomo dziewczynke i ta-
godnie, cicho rzekfa:

— Nie ydato ci sie, moje biedne dziecko!

Hela nie styszata nic wiecej; zastygla w jakiej$
dziwnej obojetnej rozpaczy; z oczu jei nie poptyneta
ani jedna tza.

Za chwile do domu powr6cit ojciec. Heli stopnio-
wo powracata $wiadomo$¢ i z kacika swego styszata
gtos matki:

— To oburzajace, to podie! Dziewczyna zdata ze
wszystkiego na same piagtki i czwoérki, a z dyktanda
rosyjskiego  postawili jej dwdjke. Gdy zapytatam
inspektora, czego uczy¢ ja bedg podczas siedmiu lat
jezeli juz teraz musi pisa¢ bez btedu, siedzacy w
kancetarji pop rzucit mi wyniosle: ,,Tu nie miejsce
na dyskusje”! Zapomina pani, ze to rosyjskie gim-
nazjum, wiec dzieci obcokrajowcéw muszg pisaé
ortograficznie po rosyjsku, jezeli chcag sie tu dostac”.
Biedne dziecko, nawet wymowki zrobi¢ jej nie mozna,
sam widziate$, ze robita co mogta. Trudno, weZmie-!
my znéw do niej po wakacjach panne Marje, niech
tymczasem uczy sie w domu, a potem pomyslimy
jaki jej da¢ sposéb zarobkowania.

— totry... rusyfikatory.. — dochodzity do Heli
wyrazne stowa ojca.

Zawotana przez matke Hela cicho weszta do sto-
towego pokoju i zajeta swe zwykle miejsce. Gtowke
opuscita na piersi i nerwowo mieszata tyzeczka nie-
stodzong jeszcze  herbate. Czuta nasobie wzrok
rodzicow, lecz nie chciataspojrze¢ im w oczy, bo
zdawato jej sie, ze naglepadnie im  do nég, wy-
buchnie  ptaczem,wyrzuci z siebie ten pierwszy
straszny, bolesny zaw6d. Nie mogac diuzej panowaé
nad sobg, zerwata sie od stotu i wybiegta do sa-
loniku...

Gdy miodsze dzieci zasnety, a dom zalegta cisza
do ciemnego saloniku wsuneli sie oboje Wirscy, Zbli-
zyli sie do Heli idlugo iczule tulili icatowali
jei biedng rozpalong gtdwke.

Hala biernie poddawata sie ich pieszczotom. Chwi-
lami zdawato jej sie, ze wotataby, zeby rodzice ro-
bili iej ostre wymowki, fajali, karcili, gdy cymczasem
ten ich smutek i wielka dobro¢ jeszcze wiecej ja
bolaty i rozdrazniaty.

Nareszcie wyczerpana wrazeniem dnia, poczuta sie tak
zmeczong, ze ogarneta jg nagta potrzeba spoczynku..
Zblizyta sie do zastanej juz na noc kanapy i co+t
dziennym zwyczajem osuneta sie na kolana. Prawa
reka Jej wykonata znak krzyza Swietego, a usta
szepta¢ zaczelty stowa modlitwy.

— Ojcze nasz... — nagle stowa zamarly na war-
gach dziecka, podniosta gtdwke, zacieta usta na
catej jej twarzyczce odbit sie taki wyraz zalu i buntu,
ze stowa modlitwy wyjs¢ nie mogty z zacinSietcgo gardia,
piersi rozpierat dotkliwy bol, czuta, ze wraz ze zbu-
rzonym gmachem jej najprostszych marzen, Kkruszy
sie w jej duszy ufna, dziecinna wiara w najwyzsza
dobro¢ i sprawiedliwos¢.

Podniosta sie z Kkleczek, zaczeta wolno rozbieraé
feie, a po chwili, gtéwka jej wtulita sie w poduszke
i dilugo powstrzymywane tzy obficie polaty jej sie o
0czOw. A. Gv
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Glowa Kazimierza opadta na podusz-
ki. Od. jego oblicza bila lana radosci, a
bozek snu ukotysat go do uroczych
'marzen, w ktérym zobaczyt Slubny wie-
niec i postyszat odgtos dzwondw.

W tej chwili odezwat sie dzwonek ho-
telowy, w ktéry uderzono zawsze, gdy
nadjechat obcy gos¢. Przed brama hote-
lu ,Kaiserhof" zatrzymata sie doroz-
ka, z ktorej wysiadt powaznie wygla-
dajacy- mezczyzna. ,

Zarzadca przyjat nowego goscia i
poprosit go do kanoelarji, celem wypet-
nienia meldunkowej Kkarty.

»Hrabia Zygmunt Sokolski,
przejezdzic?1

»ZaprowadZ pana hrabiego pod nu-
mer 14", zawotat zarzadca na kelnera.

Hrabia Zygmunt wyjat zegarek i
spojrzat, ktdra godzina.

»,Oczekuje jednego pana/l rzekt po
chwili do zarzadcy. ,Jezeli zapyta o
mnie, to prosze mu wskazaé moj po-
koj. Poslij mi pan takze butelke szam-
pana?l

,»,DO0 ustug, panie hrabio!"

Hrabia Zygmunt nie dlugo pozostat
sam w pokoju. Zaledwie sie obmyt i
oczyscit z kurzu, gdy wszedt kelner
i podat mu kartke wizytowa.

»,Oczekuje,” zawotat hrabia; w pot
minuty pozniej wszedt do salonu wyso-
ki, porzadnie ubrany mezczyzna. Ukio-
nit sie przed hrabig i rzeki:

»Edwin Lister z Paryza. — Jak pan
hrabia widzi, jestem punktualny na mi-
nute. Przyjechatem do Berlina i cze-
kam na panskie rozkazy?'

»,Ciesze sie nadzwyczajnie, ze mam
honor pozna¢ szanownego panal!* od-
part Zygmunt; ,prosze niech pan sia-
da. Przy kieliszku szampana opowiem
panu catg sprawe, z powodu ktorej za-
wezwatem pana z Paryza. Chwalono imi
panskg zreczno$é. Lecz gtéwnie dla-
tego wybratem pana, poniewaz pan zna
dokfadnie wszystkie osoby, o ktoére sie
wiasnie rozchodzi!ll

»Tak jest, panie hrabio,"” odpart Lis-
ter. Zdaje sie, ze chce mi pan polecic¢
odszukanie ziecia. — hrabiego Kazi-
mierza Zamskiego?

»okad sie pan o tern dowiedziat?"
zawotat zdumiony hrabia.

»,Panie hrabio! my wszyscy wiemy!
Nie jesteSmy naturalnie czarownikami.
Cata sprawia jest nadzwyczaj prosta.
Uwazatem zawsze na panskiego ziecia
i znam mniej wiecej wszystkie zajs$-
cia w rodzinie pana hrabiego.

»Jakto, wiadomo takze panu, ze nas
spotkato wielkie .nieszczescie?"

»lak jest!" odpart Lister, pdjac dusz-
kiem kieliszek szampana, ,,wiem, ze jed-
na awanturnica oszukiwata dlugo pa-
na. Najpierw wydata sie za corke, a
pOzniej zostata zong hrabiego Kazimie-
rza Zamskiego. Owa osoba znikia bez
$ladu ze zamku Sokolskich. Nastepnie
panski zie¢ pojechat celem odszuka-

— W

nia prawdziwej corki. w 8ym celu uda!
sie do Ameryki!"

»otusznie, panie Lister! Przed czte-
roma miesigcami odjechat Kazimierz
do Ameryki. OtrzymaliSmy od niego
kilka listow nadanych w Nowym Jor-
ku i wreszcie depesze, ktora nas naj-
wiecej ucieszyta."

»Jak dawno otrzymat pan hrabia o-
wg depesze?" zapytat detektyw.

»,Dzisiaj mamy 17 wrze$nia," rzeki
hrabia; ,,depesza zostata nadana w No-
wym Jorku 11 czerwca o godzinie dru-
giej popotudniu.”

»,Byfa to ostatnia wiadomosé, ktdra
postat panu miody hrabia?"

»,Ostatnial” odpart Zygmunt z gle-
hokiem westchnieniem. ,,Od tego cza-
su nie otrzymatem od Kazimierza za-
dnej wiadomosci.. Pisatem do Ameryki
i zwrdcitem sie do niemieckiego kon-
sulatu, ktéry w mojem imienin po-
czynit rézne kroki. Niestety niewiado-
mo, co sie stato z Kazimierzem. Przy-
puszczam, ze moze zachorowat, — byle
tylko nie spotkato go co$ gorszego."

»Nie, panie hrabio!" rzekt detektyw,
usmiechajac sie nieznacznie, ,,moge pa-
nu da¢ dokfadne wiadomosci o Kazi-
mierzu Zaruskim, — wiadomosci, kto-
re dostatem z dobrego zrodia."

»Czyz to mozliwe,” zawotat hrabia
Zygmunt, ,to wprost nie do uwierzenia!
Pan wiesz wiecej odemnde? Przypusz-
czam jednak, ze sie pan postuguje pe-
wnemu wiadomosciami."

»,Nie zwykiem moéwi¢ o rzeczach,
ktére pdzniej mogtyby sie okaza¢ ktam-
stwem," odpart Lister. ,,Prosze ochwil-
ke cierpliwoscil

W  tej chwili kto$ zapukat, Zyg-
munt otworzyt drzwi i zobaczytprzed
sobg zarzadce hotelu. j

»,Panie hrabio, prosze o przebacze-
nie," rzekt cichym glosem, ,przychodze
jednak z proshag do pana. W sasiednim
pokoju znajduje sie ciezko chory gosc,
ktéry stracit swodj wzrok. Zona tego
pana prosi, byscie panowie byli fa-
skawi nie rozmawia¢ tak gtosno.
Whprawdzie przez $ciany nie mozna sty-
sze¢ pojedynczych stéw, lecz zawsze
przedositaje sie rodzaj szmeru, Kktory
moze przeszkadzac ociemniatemu we
Snie."

Hrabia Zygmunt, jako dobrze wycho-
wany cztowiek, nie obrazit sie wcale
tem napomnieniem i odpowiedziat:

»,Prosze  oddaé tej damie moje
uktony i zapewnic ja, ze jezeli gtosno
rozmawiatem, to nie zrobitem tego wca-
le z rozmystem. Bedziemy uwazaC na
nasze sasiedztwo i prowadzi¢ po cichu
dalszg rozmowe."

Zarzadca podziekowat i wyszedt na
korytarz. t

»,Pan hrabia jest prawdziwym dzen-
telmanem," zawotat otwarcie Lister, ,,in-
ny na panskiem miejscu nie pozwolitby
sobie na takg uwage!"

»Dlaczego? Zreszta prosze rozwazyc,
panie Lister, — za $ciang $pi ociem-
niaty cztowiek! Takie nieszczescie za-
stuguje na wzglad. Nie znam go wpraw-
dzie, lecz czujg do niego zywag sym-
patje." _ _

Tak, gdyby hrabia Zygmunt Sokolski
byt wiedzial, kto tam lezat za $ciang!
Niestety, ludzki los ukrvwa to, co lezy

_ay_
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Dotychczas przyczepka rowerowa miescita sie zawsze
z tylu, ostatnio za$ skonstruowano model roweru,
u ktérego przyczepka znajduje sie obok, jak to wi-
dzimy na zdjeciu. Model ten ukazat sie poraz pier-
wszy na zjezdzie zwigzku cyklistbw w Londynie.

przed nami i kaze nam patrze¢ w dal,
zamiast w najblizsze otoczenie.

»Mowmy dalej," przeméwit cicho Zyg-
munt i usiadt na fotelu obok stotu, na
ktorym staty kieliszki, napetnione szam-
panem. ,Moze pan rzeczywiscie powie-
dzie¢ mi, gdzie sie znajduje Kazimierz?"

Detektyw wyjat maty notes i przeg
rzucit w nim kilka kartek.

»Moje wiadomosci, dotyczace miode-
go hrabiego, siegajg poza 11 czerwca
biezacego roku. Dowiedziatem sie, ze
hrabla Kazimierz Ziamski opuscit ho-
tel Lincoln w Nowym Jorku w towa-
rzystwie stuzgcego i udat sie kolejg Pa-
cific do St. Louis. W tem mieScie, —
nic wiem z jakiego powodu, — przer-
watl podréz i zamieszkat w jednym
z hoteli przez kilka dni. Nastepnie wy-
jechat najblizszym pociggiem na za-
chod. Niebawem wydarzyto sie jednak
na torze kolei Pacific, w poblizu San-
ta Fee, straszne nieszczescie?l

,Co takiego?" zapytat niespokojnie
Zygmunt, ,.czyzby Kazimierz, — Swiety
Boze, tylko to nie, — znalazt $mierc
przy tem nieszczesciu?"

»Panie hrabio, prosze o cierpliwosc;
opowiem wszystko w chronologicznym
porzadku. W poblizu Santa Fee wyle-
ciat w powietrze kurjerski pocigg z nie-

wiadomych dotychczas  powodow.
Wszyscy pasazerowie 1 cala stuzba
stracili zycie, — z wyjatkiem jedne-

go!" :

»Kto taki?" odpart Zygmunt.

»,Hrabia Kazimierz Ziamski!" rzek#
Lister ze spokojem przewodnika, kto-
ry wylicza suche daty.

Hrabia Zygmunt nie mogt opanowac
swojego wzruszenia. Zerwat sie z fo-
telu 1 tylko z trudem sttumit bole-
sny okrzyk, ktory mu chciat rozsadzic
piersi. ,

,Biedny Kazimierzu™ zawotal, sktada-
jac rece, ,jakie straszne nieszczescie
spotkato cie w dalekiej Ameryce. —



wi, powinien byt o tem napisa¢! lezeli
mogt uktada¢ sie z kolejg Pacific o
odszkodowanie, to tem bardziej nie by-
toby mu przyszto trudno napisa¢ do
mnie Kilka stow!1l

10 jest rzeczywiscie niepojete!ll od-
part Lister, ,czy pan nie otrzymat za-
dnego listu?1

Nie.1l

»W takim razie musiimy przypuscic,
ze list zaginagt, chociaz poezta miedzy
Ameryka a Europg nie pozostawia nic
do zyczenia. Zdarza sie rzadko, by ja-
Ki list zagingt. Lecz jeszcze bardziej
sie dziwie, ze hrabia nie przyjechat do
zamku Sokolskich.1

»Jak to pan rozumie?l zapylat Zy-
gmunt, ,na czeni opiera pan to mnie-
manie?1

»Na pewnym fakcie; hrabia Kazi-
mierz Zamski opuscit Ameryke i po-
wrécit do Europy!l

W jaki sposob sie pan o tern dowie-
dziat?1l

»Ostatnia wiadomos$¢,1L odpart dete-
ktyw, rzucajgc wzrokiem do swojego
notesu, ,donosi, ze hrabia Kazimierz
Zamski po katastrofie zatrzymat sie we
Philadelfi i wynajat mieszkanie przy
6smej ulicy. Prosze uwazac; teraz przy-
chodzi ciekawy punkt. Doniesiono mi,
ze miody hrabia opuscit port w Nowym
Jorku, razem ze swojg zong, na okrecie,
idgcym-"do Europy!

Zygmunt oniemiat. Przez kilka mi-
nut nie mégt wymowic¢ ani stowa; wre-
szcie opanowat sie i rzekt niepewnym
gtosem: ,

»Z€ sSwojg zong? Ta wiadomos$¢ jest
stanowczo mylna, gdyz hrabia Kazi-
mierz Zamski nie zawart nowych; zwigz-
kéw. Sad zezwolit juz dawno na roz-
wod z tg awanturnicag. Watpie bardzo,
zeby Kazimierz ozenit sie w Ameryce,
nie zapytawszy o mojg rade. Zreszty
niema o tem co mowic! Kazimierz, o-
zeaii sie wtedy, jezeli odnajdzie mojg
corke, ukochang Anielcie!”

Detektyw wzruszyt ramionami.

»,Nie odstagpie ani na cal od tego,
co panu powiedziatem,1 rzekt Lister.
»Jest niezbitym faktem, ze hrabia Ka-
zimierz Zamski zamieszkat we Philia-
delfi razem z miodg, piekng kobiets,
ktérg uwazano ogoélnie za jego zong. —
Réwniez i zarzad kolei Pacific donidst
mi, ze hrabia Zamski prowiadzii ukfady
razem ze swojg zong. Whprawdzie jest
to wprost nie do uwierzenia, jednak Ka-
zimierz ozenit sie w Ameryce.ll

Zygmunt usiadt na Jotelu. Ta wia-
domos¢ byta dla niego nowym ciosem.
— Zawsze sie spodziewal, ze Zamski
zostanie jego zieciem. Teraz dowiady-
wat sde, ze Kazimierz sprzeniewierzyt
sie Anieici, ze inng-------------- nie, to
niemozliwe, — nie mogt w to wierzyc,
— serce i rozsadek oburzaly sie prze-
ciwko temu.

A jak to wytlumaczyé, ze Kazimierz
powrdcit do Europy 1 nie przybyt do
zamku Sokolskich, celem ztozenia spra-
wozdania ze swojej podrézy?

Zygmunt zakryt reka oczy.

Czyzby stracit jedynego przyjaciela?
Moze los zgotowat mu nowie rozczaro-
wanie? Wiec Kazimierz, ktérego ko-
chat jak syna, lub brata, zdradzat go
i opuscit podstepnie?

Zdjecie negusa i

Asfau Wossen, ksiezniczka Tsahai, negus,

jego rodziny, dokonane w Gibraltarze. Od lewej ksiaze Makonnen, dalej nastep:a tronu
ras Kassa, jeden z wodzow abisynskich i najblizszych wspot-

pracownikéw negusa.

»,Pojmuje, panie hrabio, L przemowit
Lister, ,ze La wiadomo$¢, ktdérg panu
wyjawitem, nie jest zbyt przyjemna.
Zapewniam jednak pana o wiiaro-
godnosci zrodta. Wszystkie dane prze-
mawiajg za tem. Hrabia Kazimierz
Zamski bawi obecnie w Europie, i to
w towarzystwie damy, ktéra sie po-
daje za jego zone. Jezeli pan sobie
zyczy blizszych szczegdtdw, to prosze
rozporzadza¢ mojg oisohg. W przeciw-
nym razie wracani do Paryza i uwa-
zam catg sprawe za zatatwiong.ll

Zygmunt namyslat sie. Chodzit nie-
spokojnie po pokoju. Nagle zatrzymat
sie tuz przed detektywem.

»Moze mi pan zareczy¢ za prawdzi-
wos¢ panskich wiadomosci?ll

»Recze stowem honoru!l

»Nie zaszla jaka pomytka?1l

»Mojem zdaniem jest to wykluczone!
— Trzy razy potwierdzono mi te wia-
domos¢, ze hrabia wyjechat do Eu-
ropy z zona.1 [

»W takim razie nie potrzebuje sie
troszczy¢ o dalsze losy Kazimierza,llza-
wotat bolesnie hrabia Zygmunt, ,przy-
kro mi, zem niepotrzebnie jezdzit do
Berlina. Jutro opuszczam to miasto i
wracam do mojej posiadtosci. Panskie
honorarjum przekaze bankowi, ktéry
uskuteczni wyptate. Obecnie nie bede
zabierat panu kosztownego czasu. Od-
bytes pan dhlugg podréz, — czas na
spoczynek. Dobranoc, panie Lister.
Prosze sie nie troszczy¢ o dalsze losy,
i przygody Kazimierza, przynajmniej
nie w mojem imieniu.ll

»W takim razie pozegnam pana hra-
biego!X rzekt Lister, podnoszac sie z
fotelu. ,,Jezeliby mnie pan potrzebowat,
lo prosze mi dac¢ znaé. Z przyjemnoscig
stuze panu do dyspozycji kazdego
czasu.ll

Mezczyzni podali sobie rece; Lister
wyszedt nastepnie ze salonu, w ktérym
mieszkat Zygmunt.

Hrabia Sokolski

bl
b

otworzyt okno i

we rozczarowanie! — O Kazimierzu,
Kazimierzu, nie mys$lalem nigdy, ze sie
pomyle na tobie. Wyjechates po moje
zaginione dziecko. W Ameryce spotka-
fe$ inng, ktdérej wdzieki opanowaty two-
je serce. Obrate$ jg i nie miate$ odwagi
zawiadomi¢ mnie o tem. Codziennie
drzalem o ciebie i modlitem sie gora-
co do Boga, by cie potaczyt z Anielcia,
CXLVIIL.

,»Ostatnia nadzieja nieszcze$liwejil

Byto juz pdzno, gdy hrabia Zygmunt
zamknat wreszcie okno i udat sie na
spoczynek. W $nie trapity go nieprzy-
jemne widziadta.

Zygmuntowi zdawato sie, ze widzi
Anielcig, swoje biedne, nieszcze$liwe
dziecko, stojace na szklanej kuli, kto-
ra sie toczyla z szalong chyzoscig. Sam
jechat na pieknym koniu i cliciat ja
doscignaé, lecz kula wymykata mu sie
ciggle i leciala szybko tuz nad brze-
giem przepasci.

Gonitwa trwata ciggle, — gonitwa
za szczeSciem, do ktérego Zygmunt da-
zyt naprézno od kilku lat.

Wreszcie udato mu sie dogoni¢ szkla-
ng kule. Pochwycit w ramienia Aniel-
cie i przycisnat jg do piersi.

Lecz w tej chwili zobaczyt nagle
piekne i bezczelne rysy Loli. Nie od-
nalazt swego dziecka, lecz inng, ktora
wydata mu sie ukochang Anielcig, —
owg awanturnice, ktéra zatruta zycie
jemu i Kazimierzowi.

Sen przybieral coraz potworniejsze
formy. Widziat detektywa Listera, po-
dobnego do kozta, ktory uSmiechat sie
szyderczo. Wreszcie zobaczyt ociemnia-
fego pana, mieszkajgcego obok niego.
Dziwne, — Len nieszczesliwy cziowiek
miat rysy Kazimierza, a Zygmunt, wi-
dzac to, zaptakat rzewnie.

Elzutka Roden objeta go ramiona-
mi za szyje i pocieszata swoimi po-
catunkami. ‘

Nagle przebudzit sie Zygmunt; byt
caty w potach.

Widoczane byto juz pdzno, gdyz ston-
ce przeSwiecato przez spuszczone za-



luzje. Zygmunt zerwat sie z toézka i
wdziat szybko ubranie. Nastepnie po-
szedt na $niadanie do hotelowej res-
tauracji.

Miat zamiar zosta¢ tylko do wieczora
w Berlinie. Zadna sprawia nie zatrzy-
mywata go w rezydencji. Nie spodzie-
wat sie odnalez¢ Kazimierza, i dlatego
tesknit za ciszg swojego zamku.

Z proznemi rekami nie powrdci jed-
nak do Elzutki. Zygmunt. — jak to
juz byto jego zwyczajem, — postanowit
kupi¢ jaki prezent. Po $niadaniu wy-
szedt na ulice i ogladat wystawy. Spo-
dziewat sie, ze mu sie uda wyszukac
co$ pigknego.

W chwill, kiedy Zygmunt wychodzit
z hotelu, przeszta obok niego wykwin-
tnie ubrana, mioda pani.

Nie mdgt rozpoznac twarzy, poniewaz
czarna, gesta zastona zakrywata obli-
cze. Zygmunt wnioskowat tylko z jej
chodu 1 postawy, ze musi by¢ piekng
i mioda.

Dama nie zwrdcita na niego najmniej-
szej uwagi. Nie odwrociwszy nawet gto-
wy, wyszta na ulicg, gdzie czekal na
nig elegancki powoz.

Nagle w tej chwili, kiedy nieznajoma
wsiadata do powozu, powiew wiatru
podnidst jej zastone.

Przez jedng sekunde wida¢ byto jej
rysy. Ta jedna sekunda przyprawita
Zygmunta o szalone wzburzenie.

Zobaczyt twarz, ktérg widziat dzi-
siaj w nocy we $nie. Nie mwiedziat
jednak, — czy to byly rysy Anielci,
czy, tez twarz Loli?

Zanim opanowat zdziwienie, dama
wsiadta predko do powozu, ktory po,
chwili zgubit sie na zakrecie ulicy.

Zygmunt siat jak skamieniaty i spo-
gladat za powozem, dopoki go nie stra-
cit z oczu. Przechadzajgc sie po ozywio-
nych i pieknych ulicach stolicy nie
widziat ludzi ani skarbéw, wystawio-
nych w oknach pierwszorzednych ma-
gazynow. Myslat ciggle o tej twarzy
i Wreszcie przyszedt do tego przekona-
nia, ze sie zapewne pomylif.

Zygmunt uspokoit sie powoli. Wy-
szedt z hotelu z zamiarem kupienia
jakiego$ prezentu dla Elzutki. Ukocha-
na kobieta powinna sie przekoinjaé, ze
0 niej nie zapomniat i dlatego pra-
gnat jej wreczy¢ dowod pamieci.

Piekny do zwyczaj, ze robimy niespo-
dzianke naszym ukochanym osobom,
zwlaszcza, gdy wracamy 3 podrézy.

Zygmunt pamietat ciggle o tym sta-
ropolskim zwyczaju.

Inna dziewczyna nie posiadataby sie
z radosci, gdyby otrzymata jako pre-
zent sztuke drogiego jedwabiu.

Lecz Zygmunt znat dobrze smak EIl-
zutki.

Namyslat sie, coby jej sprawito naj-
wiekszg ucieche. Zatrzymat sie przed
wystawg jednego sklepu i ogladat kosz-
towne materje, ktére ISnity sie zaszy-
ba jak delikatne fale.

Elzutka ubierata sie jednak skromnie
i nie lubita drogich sukien. Zawsze
chodzita w ubraniu z ciemnej imaterji

welnianej, ktora to barwa odbijata
Swietnie od tej szlachetnej i smukiej;
postawy. li

Wszystkie te roznobarwne materje,
jak i dziwne kapelusze, wystawione

Strajk przeciw podatkom we Francji wzmaga sie z dnia na dzien. Miedzy innemi w Paryzu zostato bar-,

dzo wiele luksusowych i drogich nocnych lokali

zamknietych przez .wiadcicieli z powodu niezmiernie

wysokich podatkéw natozonych na ten lyp przedsie biorstw przez rzad. W zwigzku z tern w wielu noc.

nych lokalach doszto do strajku okupacyjnego. Na
Lido, ktéry na wiadomo$¢, ze wiasciciel zamierza

ilustracji tiaszej widzimy personel znanego kabaretu
zamkna¢ kabaret,

postanowili okupowa¢ lokal. Na

tle powszechnego strajku we Francji, lo jest strajk wyjatkowy, poniewaz w danym wypadku jest lo strajk,
skierowany przeciw nazbyt wygorowanym podatkom.

u modystki, nie znalaztyby zapewne-
ftaski w oczach Elzutki.

Nie, takim prezentem nie ucieszy ser-
ca swojej Elzutki. A i kosztownosci,

1 wystawione u jubilera ,pod Lipami"

nie odniostyby takze lepszego skutku.

Chetnieby wstgpit do tego sklepu i
kupit jaki klejnot dla Elzutki. Cena
byta mu zupetnie obojetna. Wszystko
wydawato mu sie za banie.

Najpiekniejsze rzeczy nie byty dosc¢
dobrami dla Elzutki Roden.

Lecz czyz nie posiadat w swoim zam-
ku kosztownego zbioru drogich kamiepii
i ztotych przedmiotow, ktore przedsta-
wialy nieoceniong warto$¢?

| czyz te wszystkie kosztownos$ci nie
przejdg kiedy$ na wiasno$¢ Elzutki,
gdy zostanie hrabing Sokolskg?

Nieraz pokazywat jej rodzinne kosz-
townosci, z prosbg, by zechciata niemi
rozporzadzaC. Zawsze btagat jg, by wy-
bierata najpiekniejsze rzeczy. Lecz El-
zutka Roden odmawiata zawsze z nieu-
btagang stanowczoscia.

»Nawet, gdybym byla twojg zong,"
rzekta do Zygmunta, ,to niechgtnie be-
de sie stroi¢ temi kosztownosciami i
tylko wtedy, gdy bede zmuszona do
tego nadzwyczajng okolicznoscig. Owa
awanturnica nosita takze te djamenly.
Nie zapominaj réwniez, ze rodzinnie
skarby, nawet wtedy, gdy bede twojg
zong, nie bedg nalezaty wylgcznie tylko
do mnie. Najpiekniejsze rzeczy musi
zabraé twoja cérka, nasza biedna Aniel-
cia.” : ]

Zygmunt przypomniat sobie jej sto-
wa, stojac przed jubilerska wystawa.

Odwrocit sie niechetnie; czut bo-
wiem, ze powréci do Elzutki z proz-
nemi rekoma.

Lecz nie! Tam dalej zobaczyt wyso-
kie okno, za ktorem byly wystawione
drogie obrazy. Byly to same oryginaty,
a nie bezwartosciowe nasladownictwa.

— a1 —

Znat artystyczny zmyst Elzutki i jej
prawdziwy pocigg do dziet sztuki. Dla-
tego Eostanowil jej zrobi¢ matg niespo-
dzianke.

Przeszedt przez ulice i wstgpit do
sklepu z dzietami sztuki. Wiasciciel po-
zdrowit unizenie nieznajomego.

»,Chce kupi¢ obraz," rzeki Zygmunt,
,Ktéry nie wpada zanadto w oczy. Mo-
ze by¢ mniejszych rozmiaréw, byle tyl-
ko byt dzietem znanego mistrza,”

Wiasciciel, maty, siwy mezczyzna,po-
kazal Zygmuntowi rdzne obrazy, ktore
jednak nie uwazat za stosowne jako
prezent dla Elzutki.

Wszystkie nosity pietno najnowszego
kierunku i dlatego przewyzszaty nalu-
ture, lub tez robity wrazenie czego$
niezupetuego, niedokonczonego.

»,Nie widze nic w moim guscie," rzekt
Zygmunt, — ,,niech mi pan pokaze co$
w starszym stylu."

»-Mam jedno mate malowidto,"
part wiasciciel po krétkim namysle,
»Ktore  kupitem przed kilku dniami.
Lecz musze zauwazy¢, ze malarz le-
go obrazu jest prawie nieznany. Jeze-
li wielmozny pan kladzie gtéwny na-
cisk na stynne nazwisko------ “

»Nie rozchodzi mi sie wcale o na-
zwisko," przerwat Zygmunt. ,, Prosze
niech pan bedzie taskawy pokaza¢ mi
ten obraz. Kupie go, jezeli przedstawia
pewng artystyczng warto$c.”

Wiasciciel wyjat ae szaly maly o-
braz, oprawiony w zwykte ramy. Zdjat
zielone sukno w ktore byt zawiniety
i postawit go na sztaludze koto drzwi.

Zanim zdjat zielone sukno, zwrécit
sie jeszcze raz do Zygmunta i rzekk:

»,Obraz ma niestety pewien zarzut, a
artysta, znanym jest z tego, ze wybiera
zawsze dziwne sceny. Inaczej bytby mo-
ze bardziej znanym i cenionym przez
publiczno$¢. Ta razg stworzyt dzieto,
mowigce wyraznie:

od-



»Mtoda dziewczyna & cudnej urddizie
znajduje sie w celi domu obigkanych.
Siedzi przy zakratowaniem oknie i ro-
bi reczng robdtke. Niech pan sobie
przedstawi, — jaka oryginalna mysl!
Malarz daje do poznania, ze mioda
(dziewczyna Znajduje sie niewinnie
wsérod warjatow.  To znaczy: osoby,
pragnace pozby¢ sie nieszczesliwej,
zamknety ja — w domu obitgkanych
whbrew jigj woli i prawu. Mioda dziew-
czyna wpadfa na dziwng mysl. Ponie-
waz jej wotanie o wolno$¢ nic moze
:sie przedosta¢ za imury zaktadu, —m
odcieto jej bowiem wszystkie drogi,
prowadzace do ludzi, — wiec sporza-
dza reczng robOLke, ktorej powierzyta
tajemnice swojego nieszczescia. Z na-
dziejg spoglagda na swojg prace.
Obraz jest tak pieknie maiowiany,
ze mozna nawet rozpozna¢ stowa, kto-
re wymawia nieszcze$liwa dziewczy-
na. — Tc stowa brzmia:

»Nie jestem obtgkang! Mdj umyst jest
trzezwy! — Kto mnie wybawi z domu
obtgkanych?'1

Wiasciciel wymowit pospiesznie te
zdania. Tak sie zachwycit tern opowia-
daniem, ze nie zauwazyt nawet, jak
gtebokie wrazenie wywarly jego stowa
na nieznajomym.

Jego twarz pokryta sie trupig blados-
cig; przymknat oczy, a lekkie drzenie
wstrzgsneto jego ciatem.

Scena z domu warjatow! — Obraz z
przytutku, — w ktorym zyjg najnie-
szcze$liwsi. z nieszczesSliwych, prawdzi-
wi nedzarze! Ach, mezczyzna, ktory
skreslit mu owa scene w tak zywych
barwach, 'nie przeczuwat wecale, jak bo-
leSnie ranito go to opowiadanie! Jakie
wspomnienia budzity w nim te stowa!
Jaka burza wrazen nurtowata w jego
piersi. Nie imyslat i nie 'mégt odgadnag,
ze w domu obcego znajduje sie takze
nieszczesSliwe stworzenie, ktore dozna-
to podobnego losu.

»,M0j panie,"” zapytat nieSmiato Kku-
piec, ,,zyczy pan sobie zobaczy¢ obraz,
czy tez moze pan nie chce kupié ta-
kiego strasznego malowidia? Obnaz
wzrusza do giebi, a ja sam nie imoge
sie powstrzyma¢ od tez. — Co sie sta-
to panu? Pan placze? Jestem przekona-
ny, ze ten obraz nie przypadnie panu
do gustu. Nie kazde nerwy moga spo-
kojnie znie$¢ taki zarzut!

Kupiec chciat zdja¢ ze sztalugi za-
stoniety obraz i schowa¢ go do szafy.
Lecz Zygmunt powstrzymat go ruchem
reki i rzekk:

».Nie, —mpokaz mi pan ten obraz. Za-
ciekawit mnie. Postaw go pan na szta-
ludze i zdejrn sukno. Jezeli imi sie
spodoba ten obraz, to go kupie."

»,Prosze bardzo."

Kupiec zdjgt sukno. Przez dnze szy-
by padt stoneczny promien do sklepu
i oSwiecit posepny obraz. — Z ust
Zygmunta wydobyt sie okrzyk przera-
zenia.

Przyskoczyt do Obrazu. Wyciggnatre-
ce, j akby go chciat pochwyci¢ w ramio-
na i przycisng¢ do piersi.

Lecz nagle stangt ociemniaty. Tylko
jego tzawy wzrok wbijat sie wprost w
ptétno obrazu.

»Anielciu! — Anielciu! — O moj Bo-
ze, to ona,------ onal"”

W tych dniach obradowa! w Berlinie miedzynarodowy kongres akuszerek. Na naszem zdjeciu widzimy mi-
nistra spraw wewnetrznych Rzeszy — dr. Fricka w otoczeniu zagranicznych uczestniczek kongresu. Na
prawo, obok ministra, stoi prezeska

Wiasciciel cofnat sie wstecz przera-
zony, widzac graniczace z szalenstwem
wzruszenie nieznajomego pana.

,Co sie stato panu?" zapytat nieSmia-
fo. ,Zaluje, ze pokazalem ten obraz,
Prosze niech pan siada. Oto krzesto.
Moze podac szklanke wody?"

~Wody?" wyszeptat Zygmunt. ,,Tak,

prosze, niecli mi pan poda szklanke
wody. — Ten obraz wywart na mnie
gtebokie wrazenie, — zanadto zaufa-

fem moim nerwom."

Wiasciciel pospieszyt do pokoju, po-
fozonego za sklepem, a-Zygmunt spo-
gladat z zainteresowaniem na obraz.

»Nie, tutaj nie mozna mie¢ watpli-
wosci, to jest zaktad doktora Moriiziaaio!
A ta urocza posta¢, ktéra siedzi przy
oknie i spoglada na swojg robote, o
moj Boze, — to jest dziewczyna, no-
szaca rysy mojej Atmy. Podobienstwo
jest tak wielkie, — to jest Alma, albo
jej dziecko, moja nieszczesliwa Aniel-
-cla."

W tej chwili wrécit kupiec. Zygmunt
opanowat juz swoje wzruszenie. Wziat
z podziekowaniem z reki kupca szklan-
ke wody, odSwiezyt usta | postawit
ja na stole.

»Uspokoitem sie juz; ten obraz, to
prawdziwe arcydzieto. Ta dziewczyna
wyglada jak zywa. Jak pan sadzi, czy
artysta malowlat ten obraz z fantazji,
czy tez stworzyt go z natury?"

»,Czesto imyslatem o tern,” odpart
wiasciciel, ,,nie znalaztem jednak odpo-
wiedzi. Wiasnie jest mozliwe, by ma-
lowat ten obraz z natury! Przypu$émy
ze nieszcze$liwa, ktérg nam pokazuje
malarz, rzeczywiscie wegetowata w do-
mu obtgkanych, do w kazdylm razie wat-
pie bardzo, czyby pozwolono artyScie
na zdejmowanie tego rodzaju szkicOw.
Z drugiej strony trudno uwierzy¢, ze
fantazja artysty stworzyta taki wier-
ny obraz ludzkiej nedzy. Takich rze-
czy nie mozna wymyslec; przynajmniej
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jaka$ czastke prawdy musi zawierac ten
obraz.  Zresztg artysta jest dziwnym
cztowiekiem. Jestem przekonany, ze na
tego rodzaju pytanie nie datby zad-
nej odpowiedzi, ani wyjasnienia."

,Biore ten obraz," zawotal pospiesz-
nie Zygmunt, ,ile kosztuje?"

»Wocale nie duzo," odpart kupiec. ,,0-
braz kosztuje tylko 500 marek."

,Co, artysta zada tak matg sume za
te cudowng prace?"

»,Powiedziatem juz panu, ze 6w ma-
larz jest oryginatem. Nie maluje z my-
$l3 o zarobieniu pieniedzy. — Zwy-
kle zada tylko tyle, by jaki$ czas mogt
znowu przepcha¢ kilka miesiecy."”

LHArtysta znajduje sie w Berlinie?"

»Koto Berlina."

»,Moze mi pan powiedzie¢ jego naz-
wisko i adres?" zapytat Zygmunt.

Starat sie zapyta¢ obojetnie, lecz gtos
jego drzat widocznie, a oczy spoczy-
waty niespokojnie na twarzy osiwiate-
go mezczyzny, na ktérego odpowiedzi
tyle mu zalezato.

Kupiec namyslat sie i milczat.

,Ow malarz nie IutA" odpart po
chwili, ,,by wymieniano jego nazwisko.
Nawet wobec mnie sjkapl szczegotow
swojego zycia. A nawet prosit mnie,
bym nikomu nie wspominat o jego o-
sobie. Nie wiem wiec, czy mam wyja-
wi¢ panu nazwisko tego malarza."

,»,0O, badZ pan tak taskaw, prosze bar-
dzo," zawotat Zygmunt, ,,niech pan be-
dzie przekonany, ze pytam o0 niego w
dobrym zamiarze. Chcialbym rozmoé-
wi¢ sie z nim w jednej sprawie."

»Sadze," odpart wiasciciel, ,ze nie
popetnie zbrodni, jezeli tg razg przekro-
cze zakaz milczenia. Malarz tego obra-
zu mieszka w matej wiosce pod Berli-
nem, — w Lichltenberg. Artysta nazywa
sie Marcin Gunsbacher. Jest on jak
wspomniatelm znanym oryginatem."”

»lle lat liczy?" badat Zygmunt.



»,Koto piecdziesieciu, sadzac z jego
wygladu. Zyje samotnie w starym bu-
dynku bez stuzby. Czasem przejda
miesigce, a nikt go nie widzi. Dlatego
watpie, czy .go pan zastanie w domu.
Chciatem go raz odwiedzi¢, lecz nie-
stety nie spuscit zwodzonego mostu,
ktory taczy jego dom ze skata. Niech
pan sprobuje. Spodziewam sie, ze Mar-
cin Gumsuacher przyjmie pana."

»Mam nadzieje,” odpart Zygmunt hra-
bia Sokolski. ,,A co sie tyczy tego obra-
zu, to zapface panu chetnie podwdjng
cene. Niech pan bedzie faskaw przy-
ja¢ tysigc marek i odesta¢ mi obraz
do hotelu ,Kaiserhof."

»Zreszta/ldodat pospiesznie Zygmunt,
Lpytate$ pan malarza o tytut tego o-
brazu?"

»Tak jest! Nazwat 90; ,,Ostatnig na-
dziejg nieszczes$liwej." i

,Ostatnia nadzieja  nieszczesliwej“,
powtérzyt Zygmunt. ,Juz sam tytut o-
brazu wyraza ogrom bolesci."

Nie mogt oderwac sie. od tego obrazu.
Wreszcie podat reke wiascicielowi han-
dlu i wyszedt ze sklepu.

Zygmunt przeszedt catg ulice ,,pod
Lipami™ i skierowat swe kroki do zo-
ologicznego ogrodu.

Nie watpie, ze przez ten obraz zro-
bit wazne odkrycie. Co prawda, nic
wiedziat jeszcze, ile pozytecznem be-
dzie dla niego to odkrycie; byt bowiem
przekonany, ze malowidto przedstawita
raczej Alme, anizeli Anielcie.

Malarz, ktéry rzucit te posta¢ na pto-
tno, widzial zapewne zaklad doktora
Morizano, i poznat tam Anielcie, al-
bo Alme. Byto niemozliwe, by stwo-
rzyt te rysy z fantazji.

Podobienstwo bylo zanadto uderza-
jace w oczy.

Zygmunt odetchnat lekko, wchodzac
do ogrodu, przybranego w jesienne)
szaty.

»Musze odwiedzi¢ Gunsbachera i po-
prosic go o wyjasnienie,” szepnat do
siebie.

W,, takim razie nie opuszcze Berlina
dzisiaj wieczér. Jezelibym go dzisiaj
nie zastat, to jutro powtdérze moje od-
wiedziny. Moze mi sie uda zasta¢ go
za pierwszg razg. W takim razie wyjade
jutrko ze stolicy i udam sie na mdj za-
mek."

Zygmunt przechadzat sie¢ po ogrodzie
i powrdcit nastepnie do hotelu ,,Kai-
serhof".

Wochodzac do hotelu, byt gleboko za-
myslony. Wyjechat windg na pierwsze
pietro i otworzyt drzwi, ktére przez
pomytke wzigt za' swoje.

Wszedtszy do pokoju, zauwazyt sze-
lest, dolatujgcy od okna. Teraz zauwa-
zyt dopiero, ze sie pomylit i wszedt do
obcego pokoju.

Chciat wyjs¢, gdy wtem spojrzat ku
oknu. Na' krzesetku siedziat jaki$ mez-
czyzna.

Trudno byto rozpozna¢ jego blada,
zaro$nietg twarz, poniewaz zasuniete
zaluzje nie wpuszczaty duzo Swiatta do
pokoju.

Zygmunt pomyslat sobie zaraz, zeto
bedzie zapewne jego sasiad. Ach, w
takim razie skorzysta ze sposobnosci,
I przeprosi go za mlmowoll wyrzadzo-
ng przykrosc,

W Wiedniu odbyt sie Kongres Strazy Pozarnych,

podczas ktérego strazacy

kazy gaszenia pozaru, poprzebierani w stroje; z 1850 r.

Zblizyt sie wiec do miodego mezczy-
zny i przemoéwit sttumionym gtosem:

»,Prosze mi przebaczy¢, zem przez
nieuwage wszedt do obcego pokoju. Ko-
rzystam ze sposobnosci, — poniewaz
wczoraj —*

Zygmunt nie dokorczyt zdania; mto-
dy mezczyzna, zerwat sie nagle ze stot-

ka. Opierajgc sie na Kkiju, zblizyt sie
do Zygmunta i zawotatk:
»len glos! Nie, nie, — to niemoze-

bne! — Jakie ztudzenie! — Czys$ to ty,
Zygmuncie, mo6j przyjacielu i ojcze?"
Z ust Zygmunta wydobyt sie okrzyk
zdumienia.
W nastepnej sekundzie przyskoczy’f
do ociemniatego i porwat go w ramio-

na.
CXLIX.
Wyijasnienie

~Kazimierz!" zawotat Zygmunt. —
~Wiec ty jeste§ owym nieszczesliwym
sasiadem? — Dzisiaj w nocy Snitem
0 tobie. Kazimierzu, — o Kazimierzu,
jakie  nieszczescie spotkato cie, moj
drogi przyjacielu.”

»Przyszedte$ wreszcie?" zawotlat Ka-
zimierz. ,Myslatem, ze$ nie otrzymat
mego listu!™

»Twojego listu?" spytat Zygmunt. , O
jakim- moéwisz liscie?"

»Pisatem do ciebie z Ameryki;
zostat nadany we Philadelfi."

»Nie otrzymatem zadnego listu z Phi-
ladelfi," odpart hrabia Sokolski.

Lecz na wspomnienie miasta Phila-
delfi zmarszczyt bezwiednie czoto. W
tej chwili przypomniat sobie wczoraj-
sze stowa detektywa Listera. We Phi-
ladelfi zyt Kazimierz z jaka$ kobie-
ta, —mz ktorg ozenit sie zapewne po-
kryjomu.

Zygmunt przywitat nieszczesliwego z
niektamang radoscig.
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list

Lecz zastugiwat Kazimierz na taka
mitos¢, — on, ktéry pojechat do
Ameryki po Anielcie, — a tymczasem
ozenit sie z inng kobietg?

Nastgpita przykra chwila milczenia.
Zygmunt spogladat bezmysinie przed
siebie. [

. Nie otrzymaJres mojego I|s|tu7“ za-
wota! wreszcie Kazimierz. ,,Ah, praw-
dopodobnie zgingt po drodze. Pisatem
ci 0 mojem nieszczesciu, ktére mnie
spotkato na kolei Pacific.

»1aK, Zygmuncie, spo6jrz na mnie,
patrz, co sie. stato ze mnie: stracitem
wzrok! Miody, peten sit, tak, tak, —
zdgzam powoli do grobu."

Zygmunt nie mogt sie powstrzymac
od tez wspotczucia. NieszczesScie Kazi-
mierza wywarto na niego olbrzymie
wrazenie.

,P0Zniej omoéwimy wszystko," zawo-
fat Zygmunt; ,teraz objasnij mi twoja
chorobe. Co méwig lekarze? Niema za-
dnego ratunku? Boze!"

,»DO wczoraj bylem w zupetnej nie-
Swiadomosci!" odpart Kazimierz,., lecz
profesor iGrafe oSwiadczyt, ze odzyskam
znowu moj wzrok, jezeli przepedze kil-
ka miesiecy w absolutnej ciszy. Wiasnie
mys$le o lakiem zyciu, — przy boku'
mojej ukochanej zony."

Zygmunt cofnagt sie nagle, jakby go
ukasita jadowita zmija.

»,0zenite$ sie, — wiec to prawda?"
zapytat Zygmunt.
»Nie, ojcze,"” odpart Kazimierz,szu-

kajac reki Zygmunta, ,nie, dotychczas
nie wzieliSmy S$lubu. Nastgpi to jed-
nak w niedalekiej przysztosci.?'

~Wezmiecie $lub? —e Tak bardzo sie
kochacie?"

»Czy ja kocham?" zawotat Kazimierz.
»Jak mam jg nie kocha¢? Wkrotce zo-
baczysz ja na wiasne oczy. 'Wyszia



przed po6t godziny po sprawunki. Mu-
si wnet wrocic.*

Zygmunt zastonit sobie rekg oczy. Po
chwili zawotat zmienionym glosem:

»Wiec ta dama, ktora z tobg jezdzi,
jest twoja narzeczong? Zareczyte$ sie
w Ameryce?1l

Na wargach ociemniatego zawist we-
soty uSmiech, poczem przemoéwit:

»l1ak, zareczytem sie w Ameryce i
wkrotce wezme $lub. Spodziewam sie,
Ze mnie zaszczycisz Swojg 0soba, a za-
pewne i Elzutka Roden nie odmowi
mi swojej bytnosci.ll

»Nie, tego juz zaduzo!ll wybuchnat
Zygmunt, ,jakto, osmielasz sie¢ zapra-
szaC mnie na twoje wesele. — z inng
kobietg? Czyz nic przysiagtes mi ko-
cha¢ wiecznie Anielcie, i wzigC ja za
zone? Uwazalem cie juz za mojego
ziecla, nawet wtedy, gdySmy zdemasko-
wali Lole.1l

»~Naturalnie!l odpart wesoto Kazi-,
mierz, ,przycigglem kocha¢ Anielcie |
dotrzymam mego stowa/l

.Teraz, juz zupetnie nierozunniem,l
zawotat Zygmunt. ,Przed chwilg mo-
wite$, ze§ sie zareczyt w Ameryce L
ze twoja narzeczona bawi tez przy to-
bie/l B <
\ *Ociemnia’ry uscisnat hrabiego i zawo-
at:

,Nie domyslasz sie jeszcze, ze ta, z
ktérg przyjechatlem do Berlina, jest
wiasnie twojg corkg, — twojg Aniel-
cig?*

»Moja corka?1l odpart Zygmunt. ,,Mo
ja corka, — — Anielcia? — O Ka-
zimierzu, nie zartuj z najSwietszemi u-
czuciami nieszczesliwego ojca. Czyz to
mozliwe, ze$ odnalazt Anielcig?1l

»Tak, znalaztem jg!ll zawotlat Kazi-
mierz i rzucit sie Zygmuntowi w o-
bjecia.

Przyjaciele trzymali sie dilugo w ob-
jeciach. il

Zygmunt nie mogt méwi¢ z wzrusze-
nia. Serdeczne fzy byly jedynym wy-
razem jego uczuc.

Wiec sie spetnity jego zyczenia? Kar
zinnierz odszukat Anielcie? Anielciaby-
ta w Berlinie, a tylko Slepy przypadek
zrzadzit, ze jej nie zastat przy boku Ka-
zimierza.

O, tyle szczescia! Opuszczaty go sity.
»BadZ mezczyzng, znies szczescie,tak
jak znositeS srogie uderzenia losu! Za
kKilka minut zobaczysz Anielcie, — i
przycisniesz do piersi twojg corke. —e
O, Zygmuncie, gdyby$ wiedziat, co to
za aniol. Zawdzieczam jej moje zyciel
Po strasznej katastrofie, wysadzonego
w powietrze pociggu, wydobyta mnie
z -rozbitego wagonu. — Zaniosta mnie
do jaskini i pielegnowata jak dziecko.
Nastepnie wyprowadzita mnie na gos-
ciniec i pojechata ze mng na wschdd
do Phitadelfi.  Swiadomos¢, ze przy
mnie byta Anielcia, — nadzieja bliskie-
go S$lubu, — moja ukochana dziewczy-
na, — wszystko to przyczynito sie gto-
wnie do mojego wyzdrowienia.l
~Mowita o mnie?ll zapytat Zygmunt,
»wspominata swego ojca?ll
»,Naturalnie. Ciggle méwita o tobie!
Anielcia nie mogta sie doczekaC tej
chwili, kiedy zobaczy wreszcie swoje-
go ojca. Biedne dziecko, dos¢ wycier-

Miody krdl egipski Fuad, otacza wieikiemi wzgledami najubozszych obywateli swego kraju, a nawet, jak
to widzimy na zdjeciu, witasnorecznie rozdaje im jatmuzne.

piato. Losy traktowaly jag po maco-
szemu!ll
»reraz bedzie inaczej!ll zawotat ra-
dosnie Zygmunt. ,,Dzisiaj wieczorem je-
dziemy do naszego zaimku. Zdaniem
profesora Grafe potrzebujesz spokoju,
celem odzyskania utraconego wzroku.
Z chwilg wyzdrowienia urzadzimy na
zaniku Sokolskich wspaniate wesele.
»Ach, jaka szkoda, ze jej nie moge u-
catowac!l mowit hrabia  Zygmunt
~Wiedzac, ze sie tutaj znajduje, nie
moge sie doczeka¢ tej chwili, kiedy
ja zobacze. Biedny Kazimierzu, nie wi-
dziate§ wiec jej twarzy? Shyszate$ jed-
nak jej gtos? Powiedz mi, Kazimie-
rzu, czy jej gtos jest podobny do mo-
jego?l ' 11 tf
»Nie wiem, 1 odpart Kazimierz z wir
docznem zaklopotaniem; ,co sie tyczy
jej gtosu, to wiasnie sam nie wiem, co
mam mysle¢. Wiem, ze to ona do mnie
mowi, a jednak jej gtos brzmi jako$
dziwnie inaczej! A potem zdaje mi sie.
znowu, ze to moja ukochana dziewczy-
na stoi przedemng i spedza swemi
paluszkami troski osiadte na mojem
czole. Zobaczysz ja jednak wkrotce,
Zygmuncie! Mozesz by¢ dumny ze swej
Anielci!ll >
»Przeciez to moje dziecko!ll zawotat
Zygmunt. ,Jakze nie mam sie. cieszy¢
na te chwile, kiedy otworzg sie drzwi
i zobacze drogg Anielcie! Lecz powiedz
mi, kiedy powr6ci? Kazda minuta jest
dla mnie calg wiecznoscig.ll
»Anielcia wyszta przed pot godzimy
po sprawunki do miasta. Najdalej za
godzine wréci do hotelu.lL
»Za godzine, — oh, to za dhugo!
Lecz wiesz co, Kazimierzu, jezeli cie
moge opusci¢ na chwile, to skorzystam
z czasu 1 poSte depesze do Elzutki.
Ucieszy sie. zesSmy znalezli Anielcie!
Zatelegrafuje, ze dzisiaj wyjezdzamy ra-
zem z Berlina. Oh, wyobrazam sobie
jej ucieche, gdy przeczyta méij telegram.
»,Nie weZmiesz tai tego za zlell za-
pytat Zygmunt, ,ze nadata osobiscie
depesze?1 ‘
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»ldz, idz, Zygmuncie! Pojmuje twoj
pospiech. Staraj sie jednak wrdcic zia
pot godziny. Nie powiem Anielci, zeSmy
sie juz widzieli, 1 ze jeszcze dzisiaj' zo-
baczy sie z ojcem. Bedzie lepiej jak jej
zrobisz niespodzianke i zjawisz su—; na-
gle/l m

»Wyborna mysl!llzawotat hrabia Zyg-
munt, chwytajac za kapelusz i laske,
wiasnie chciatem cie o to prosi¢, moj
Kazimierzu, by$ mi nie popsut tej nie-
spodzianki. —mWroce najdalej za pot
godziny. O moj Boze, zdaje mi sig, jak-
bym nagle odmiodniat, przynajmniej o
dwadziescia lal. Wreszcie. — wreszcie
znikly przeszkody, ktoére cigzyty klgtwa
na zamku Sokolskich. Wreszcie wrbci
do mojego domu, jedyna, prawdziwa
pani. — Nie pomysleliSmy jednak wca-
le o biednej Almie. Jakie wrazenie zro-
bi na nig Anielcia, wkasna corka, gdy
Sie zjawi nagle przed matkg?1l

,Biedna Alma,ll zawotat Kazimierz.
»Musimy jednak uwazaé, by niagla ra-
do$¢ nie spowodowata jej Smierci/l

»Tak, masz stuszno$é¢, 1L odpart Zyg-
munt ,,Drogi Kazimierzu, nie zapom-
nij o przyrzeczeniu. Zapanuj nad so-
bg 1 nie zdradZ tajemnicy przed A-
nielcig, jezeli wr6ci wczesniej odem-
nie/l

Zygmunt podat reke przyjacielowi i
wybiegt z pokoju.

Zbiegt po schodach, i po chwili zna-
lazt sie na ulicy. Swieze powietrze po-
dziatato na niego orzezwiajaeo.

Dlatego postanowit sie najpierw
przejs¢, a potem nada¢ depesze. Ten
powazny mezczyzna zmienit sie nagle
do niepoznania. Z jego twarzy bito
szczescie i niektamana radosc.

CL.
Rzekomo zmarty

Lola zatatwiata w Berlinie ostatnie
przygotowania do podrézy. — Przypu-
szczala, ze z nastaniem ciemnosci' wy-
jedzie z miodyta hrabig z Berlina i li-
da sie do jego posiadtosci. Cheiata u-
prowadzi¢ swego kochanka i odpso-



bni¢ go od catego Swiata.

Bedg zyli zdata od ludzi, w ciszy
wiejskiej. Stuzba musi byé postuszng
na kazde skinienie Loli. Ci, ktorzy nie
zastugujg na zaufanie, zostang natych-
miast wydaleni. Zresztg mozna ogra-
niczy¢ stuzbe tylko na kilka oséb. —m
Stowem, nie dopusci nikogo clo siebie.

Kazimierz opowiadat jej czesto, ze
posiada wspaniaty zamek nad samym
brzegiem Renu. Z okien i z balko-
now widac esrebrng wstege rzeki. W
locie setki turystow zwiedzajg zamek
i jego osobliwosci. —mnaturalnie za
specjalnem pozwoleniem.

Lola postanowita przeszkodzi¢ tu-
rystom w odwiedzaniu zamku. Skoro
Kazimierz zamieszka w starym zamku,
dla kazdego bedzie wstep surowo
wzbroniony. Zresztg byto to zupetnie
zrozumiale, poniewaz nieszczesliwy wia-
ciciel byt ociemniaty. Ciemny nie
przyjmuje zadnych odwiedzin, a zwia-
szcza odwiedzin obcych ludz:.

Lola postanowita niedopusci¢ do Ra-,
zimierza krewnych ani znajomych.
Przedewszystkiem musiata uwazaé, ze-
by Zygmunt Sokolski albo Elza Roden,
nie dowiedzieli sie o pobycie Kazimie-
rza. Lecz w_jaki sposob to_urzadzic, by
sie samej nie naraziC na niebezpieczen-
stwo? i

Lola zadawata sobie ciggle to pytanie.
W czasie niebytnosci w hotelu ..Kai-
serhof" mystata ciagle o swoich pla-
nach. Sprawunki, ktore porobita w réz-
nych magazynach, kazata sobie odnies¢
do hotelu.

Nastepnie przechadzata sie po uli-
cach Berlina i mySlata ciagle, w jaki
spos6b odja¢ Kazimierzowi nadzieje na
spotkanie si¢ z Zygmuntem Sokolskim!

Nagle tryumfujacy usSmiech zaigrat na
jej pieknych ustach. Po chwili przysta-
pita do policjanta i zapytata go, gdzie
sie znajduje najblizsze biuro telegra-
ficzne. Policjant objasnit jg uprzejmie,
poczem skierowata kroki do oznaczo-
nego domu.

Weszta do sali, w ktérej sie nadaje
depesze i usiadta przy nialem biurku,
na ktérem znajdowaty sie formularze
na depesze, piora i atrament.

Napisata kilka stdw i zaopatrzyta
je swoim podpisem. Nie nadata jed-
nak depeszyr przy oknie, lecz schowa-
fa ja do kieszeni, poczem opuscita wol-
nymi krokiem biuro telegraficzne.

W tej chwili, kiedy chciata otworzy¢
drzwi, prowadzace na ulice, zobaczyla
przed sobg wykwintnie ubranego mez-
czyzne.

Lola sktonita lekko gtowsg; mezczyzna
przystangt oniemiaty. Byt to hrabia Zy-
gmunt Sokolski, ktory spotkat znowu
nieznajomg z hotelu ..Kaiserhof."

Tg razg powiew wiatru nie odstonit
jej zastony. — Przeszta szybko o-
bok Zygmunta i znalazta sige po chwili
na ulicy Zawotata dorozke i kazata sie
zawie$¢ do hotelu ..Kaiserhof".

Serce bilo- jej jak mlotem, gdy stane-
ta przed drzwiami pokoju, w ktérym
mieszkat Kazimierz. Wiedziata, ze teraz
rozstrzygnie sie jej cata dalsza przy-
szt0SC. >

Wiasnorecznie napisana depesza u-
chroni ja, — jak sadzita Lola, — od

niebezpieczenstwa, ktdére jej zagrazato
ze strony hrabiego Zygmunta Sokolskie-
go. Owa depesza powinna odja¢ Kazi-
mierzowi wszelkg nadzieje, ze zobaczy
kiedy$ Zygmunta.

Lola westchneta gleboko, otworzyta
cicho drzwi i weszta do pokoju.

»10 ty?" zapytat hrabin, spogladajac
na ulice, ,to ty, Anielciu?"

»Tak jest, moj Kazimierzu! odpar-
ta Lola i zdjeta zastone z kapelusza.
»Jak ci sie powodzi, moj kochany Ka-
zimierzu? Nie nudzite$ sie w czasie
mojej niebytnosci?"

»,O nie,” odpart wesoto Kazimierz.
»Myslatem o tobie, moja droga Aniel-
ciu. Wcale sie nie nudzitem."

Jakto, nie byto ci przykro za mng?"

Podbiegta do Kazimierza i zarzucita
mu na szyje swoje $niezne ramiona,
catujagc go namietnie.

Kazimierz przycisngt jg do piersi;
czuta jednak jego drzenie!”

(Gigg dalszy w nast. numerze)

Najciekawsze audycje
Polskiego Radja w Warszawie

Niedziela, dnia 21 czerwca 1936 r.

8.00 Audycja poranna 9.00 Transmisja nabozeristwa
z Wioctawka 11.10 Muzyka z phlyt 12.03 Poranek
muzyczny 14.30 Audycja Ta wsi 15.30 Rewja polskich
reveO.ersow 16.30 ,, Abdykacja kréla kurkowego” —
trartsm. z Rynku Krakowskiego 10.05 ,Sianokos na
Kujawach” — migawka regjonalna 17.25 Recital
skrzypcowy Zdzistawa Roesnera 1803 Koncert — stu-
chowisko 18.30 Wielki koncert rozrywk. orkiestry i
solistbw z Wilna 20.25 Kwadrans poetycki 21.00
Na wesotej Iwowskiej fa'i 21-30 ,Ziemia Krakowska
w tafcu | S$piewne” 22.00 Transmisja fragm. meczu
pilkarsk. Krakéw—Belgrad (z Krakowa) 22.33 Muzyka
taneczna.

Poniedziatek, dnia 22 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 ,W rozépiewanej I?
talji” 1545 ,Tam, gdzie powstaja R. W. D.” —
reportaz dla dzieci starszych 36.00 Koncert popu-
larny z Ciechocinka 17.30 Arje i piesni w wyk.
Walentyny Walewskiej 17.50 ,Rogacz w taraua’ach”
— pogadanka 19.30 ,Tance réznych narodow” —
recital fortepian. J.uljusza Wolschna 20.03 W Zale-

siu ks. Michata Oginskiego — audycja muzyczna
20.30 ,Sobotki nad morzem” — feljeton 21.00 Duety
i piosenki w wyk. Janiny Godlewskiei i Andrzeja

Boguckiego 21.30 Koncert w wyk. Kwartetu Smycz-
kowego 22.15 Muzyka lekka i taneczna.

Wtorek, dnia 23 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Koncert potudniowy
16.00 Fragment z dziel Ryszarda Wagnera 16.45
Skarby Polski — Muzea polskie” — odczyt 17.00
Koncert w wyk. Tad. Seredyiskiego 17.50 Kukut-
cze jajo — pog. 19.00 Arje i piesni w wykon.
Michata Zabejdy-Sumickiego 19.25 Witold Friemann
Sonata na fortepian i altéwke 19.50 ,Wianki” —
fragm. z Ill. aktu pt. ,,Kwiat paproci” 20.00 Pies$ni
ludowe o wiodnie | mitoSci — audycja muzyczna
20.30 ,,M06j dziennikarski jubileusz” — szkic liter.
Kornela Makuszynskiego 21.00 Koncert wieczorny
w wyk. Ork. Symf. P. R. 2215 Muzyka taneczna
z Ciechocinka.

Sroda, dnia 24 czerwca 1936 r.

6.30 Audycia poranna 12.03 Muzyka lekka z, ba-
senu w Ciechocinku 15.45 ..Diabet w butejce” —
baki morz, s’'u*hDw'sko dla ddec* 16 15 ,,Spiewajace
raz dwa, trzy*” — Ola Obarska 17 03 Utwory muzyKki
wloskiei 17.30 Recital $piewaczy T-adwiei Radwanow-
ny 1750 ,Anegdoty z zycia Edissona” 19.00 Kon-
cert kamerlany w wyk. Warsz. Kwartetu Smyczk.
19.25 ..Hiszpanskie pie$ni ludowe” — ze Lwowa
20.00 Muzyka lekka z phtyt 20.30 ,Wedréwka mikro-
fonu po prowincji” — ,Lud Kreséw Eo6In.—Wschodn
21.00 Il-ga aud. z cyklu ,Utwory Fryderyka Cho-

pina w wvkon. stynnych pianistéw” 21.35 ,Sobodtka
czarnoleska” — fragmenty z pieSni Swietojanskiej
o soboétce — Jana Kochanowskiego 22.30 Muzyka

leicca 1 taneczna.

Czwartek, dnia 25 czerwca 1936 r.

6.30 Audycia poranna 12.03 Klasycy wiedenscy
1545 ,O nasionach — wedrowniczkach” — opow
dla dzieci miodszych 1600 Koncert popularny 17.30
Zvsmwnt Noskowski — ,Powrét” — suita w 8 lcze"c-
1750 ..Stonce, a zdrowie” — pogadanka 19.00
Teatr Wyobrazni u obcych: stuchowisko ,,Corleone”
19.30 Recital fortepianowy Stan. Szpinalskiego 20.00
Koncert w wyk. Ork. Kameralne] pod dyr. Alberta
Katza 21.00 8-ma aud. z cyklu ,Stanistaw Moniuszko
— piesniarz” 21.30 ,,Maik — Gaik” --- audycja mu-
zyczna 22.15 Muzyka taneczna.

- M5 —

Pigtek, dnia 26 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.05 Koncert w wyk. Ze-
spotu Salonowego Pawfa Rynasa 16.00 Miniatury
skrzypcowe 16.25 Piosenki w wyk. Kwartetu Andy
Kitschmann 16.45 Skarby Polski — ,Kultura pol-
ska” — odczyt 17.00 ,Szwedzkie rrielodje” — w
wyk. Orkiestry Kameralnej 19.00 Ernest Dohnanyi:
Kwintet fortepianowy c-moll op. 1 19.30 Ludowe
piesni hiszpanskie 19.45 Piosnka Fortuma — operetka
w 1 akcie J. Offenbacha 20.30 ,Figle ,Kajtusa” —
fragml. z ks:<zki J. Koeczka pt. ,,Kajtu§ czarnoédziej”
21.00 Koncert z udziatem Maryli Jonaséwnv 22.15
Piesni o kwiatach odépiewa Wanda Roessler-Sto-
kowska 2240 Muzyka salonowa i taneczna.

Sobota, dnia 27 czerwca 1936 r.

6.30 Audycja poranna 12.03 Muzyka lekka 14.30
Koncert w wyk. ork. Tad. Seredynskiego 15.45
,Cztowiek za burtg” — stuch, dla dzieci napisat
Konarski 1605 Koncert solistow 16.50 Btyskawiczna
podr6z na ORP. ,Burza” — odczyt 17.05 Nowosci
z phyt 1750 ,Kresowe miasteczko” — pogadanka
18.50 Reportaz z portu Maryn. Woj. na Oksywiu
— trarsm,. z Gdyni 19.05 Koncert Kwartetu Salo-’
nowego Rozg{osm Krakowskiej 19.30 Fragmenty o-
perowe polskie 20.15 Aud. dla Polakéw zagranicg
,Zlot $piewakéw polskich z zagranicy” 20.55 ,Swieto
Morza” — przemowienie Kontradmirata Jerzego Swr-
skiego 21.00 ,,Mozajka muzyczna” 21.30 ,Pustelnik
20-go wieku” — zart radjowy Jerzego Ostrowskiego
22.15 Muzyka taneczna z Ciechocinka 23.00 Chér
Juranda $piewa piosenki 23.30 Muzyka taneczna.

CHWILA ZASTANOWIENI A

KW ADRAT

ut. ,Egaw"

M A G IC ZNY
— [/Mitostaw

Wyrazy pomocnicze: 1) Nazwa prowincji tu-
reckiej. 2) Scena w cyrku. 3) Nazwa, dana
cesarzowi Abisynji. 4) Imie zenskie. 5) Uzy-
wa sie do przergbywania miesa.

BILETY WIZYTOWE

Gr. Bazar Ks. R Pezyk

Dr. Z. Razbino

Czem sg wiasciciele biletow?

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nhagrodg w postaci ksigzek. Rozwia-
zania nalezy nadsytaC do piatku, 26 czerwca br.

R02W|qzan|e zadan z nr. 22 ,Moich Po-
wiesci": Logogryf: 1. Kukulka, 2. Pranie,
3. Drab 4. Hic, 5. Ponownie, 6. Barbara, 7.
Posazna, 8. Rzewny, 9. Bocian, 10. Kazio,
11. Helena, 12. Selery, 13. Srebro, 14. Ziosc,
15. Cudowny, 16. Wisia, 17. Ksycki, 18. Ba-
nany, 19. Strach, 20. Basia, 21. Buziak, 22.
Rychto, 23. Kaczory, 24. Chatupa, 25. Potez-
nym, 26. Pro, 27. Prom, 28. Psotny, 29. Po-
korny. Cato$é: Kraina szczerosci i naszych
trosk“. L amigtéwka: Kanada, kanapa.

Trafne rozwigzania nadestali pp.: W. Orzesz-
kiewicz — Puck, Anna Piotrowska — Brzezany,
Aniela Gudczanka — Brzezie, Jtiljusz Wawrzy-
niak — Poznan, Bolestawa Krzewiska — Ka-
lisz, B. Rajmund — Ostrowiec, Maciej .Katelski
— Warszawa, Zofja Kraska -— Slesin, Amelja
B+0(|:<howna — Grabowo, Zofja Andrzejewska
— Kozmin.

agrody w drodze losowania przypadly pp.:
Boles awie Krzewinskiej z Kalisza i B. Raj-
mundowi z Ostrowca.

redakcja



HUMOR

Dobroczynca

ukradtes temu cztowiekowi dwa

— Jakto,
powiadasz, ze nie dziatate$

litry spirytusu i
na )Gegt? s}/zkode?

— Panie komisarzu, ja wiem, ze jemu al-
kohol szkodzi.

Naprawde naiwny

— llez ty lat masz, mdj chiopcze?

— Mam pie¢ lat, prosze pana, ale mumusia
mi powiedziata, ze jezeli co dzien rano na
$niadanie bede jadt grzecznie moja kaszke ow-
siang, to juz na najblizsze'urodziny bede miat
szesc.

Wpadt

— Wigc w jakiz sposob moge panu przyjsc
z pomocg? Czy mam ofiarowaC panu wsparcie
w gotéwce, czy tez w narzedziach, do dalszego
prowadzenia fachu?

— Jezeli pan dobrodziej .taki faskaw wotat-
bym juz to drugie.

— Wiec czemze sie pan dotagd zajmowal?

— Bylem wi#ascicielem murowanego domu.

Na licytacji
Podczas licytacji ginie jednemu z obecnych
ortfel. Poszkodowany zwraca sie do kierowni-
a, ktory ogtasza co nastepuje:
— Zginat portfel z pewng gotowka. Wiasci-
ciel daje sto ztotych nagrody?

Gtos z ostatnich szeregow:
— Ja sto jeden!

Zaptata

— Na zjezdzie dziennikarzy niemieckich spot-
kato sie dwoch kolegow.

— Ja — powiada jeden z dziennikarzy —
redaguje kronike wypadkéw i otrzymuje po
20 groszy od wiersza.

— A ja — odzywa sie drugi —ampisze arty-
kuty polityczne i dostaje po trzy, miesigce wie-
zienia za szpalte!

Znak czasu

Kowalski zgubit portfel ze stu ziotemi. Zna-
lazt go Malinowski i pisze do Kowalskiego:

»Znalaztem panski .portfel. W zatgczeniu prze-
sylam panu czterdziesci ziotych i uprzejmie
pana prosze o pozwolenie mi sptacenia pozo-
state] sumy w ratach miesiecznych.”

Ocena obrazu

Artysta-malarz Bazgralski: — Ten obraz chce
przeznaczy¢ ha cel dobroczynny.
Znajomy: — Niech pan. go ofiaruje zakia-

dowi dla ociemniatych!

Chybit!

Moryc Kohn stuzy w wojsku. Jest ostre
strzelanie. Kohn strzelit 23 razy i dwadziescia
trzy razy chybit.

— Shuchajcie  Kohn ® moéwi mu sierzant
— moglib¥écie zrobi¢ dobry uczynek: strzelcie
sobie w .teb!

— Rozkaz panie sierzancie!

W tyt -zwrot! Kohn znika za murem. Po
chwili stycha¢ strzat.
~ — Co ten idjota zrobit! -
i biegnie na pomoc.
~ Ale Kohn wychodki z za muru zdrow'i caty
i melduje:

— Panie sierzancie,

wota sierzant

znéw chybito.

PRZEDPLATA juz z odnoszeniem przez poczte
mie$. 1,00 zt, kwart. 3,00 zt. Pod opaska mies,
zt 1,50, kwart, zt 4,50. Zagranica zt 1,50
migs. W razie wypadkow, spowodowanych sitg
wyzsza, przeszkoéd w zaktadzie, strajku itp., wydaw
nictwo nie odpowiada za dostarczanie pisma, a
prenumeratorzy, nie majg prawa do odszkodowania

Redaktor naczelny i wydawca:

Alfred Ksycki.

a- saole
Nauczyci-elfca: Tak, moje dzieci, noc
na biegumiiie pétnocnym trwa pdl roku..
Edzio (ze wspbtczuciem): Ach, jak mi
zal tamtejsziego str6za nocnego.

Pracowity

— Prosze o ma’rg jatmuzne jasnie wielmoz-
ny panie, jestem od roku bezrobotny.

— A czem pan jest z zawodu?

.— Robie papierosy.

— To sie dobrze sktada. Dostatem wiasnie
wiegkszg partje tytoniu. Niech mi pan zrobi
papierosy.

— Kiedy ja, prosze dziedzica, robie papierosy,
tylko na wiasny uzytek.

Sptacanie dtugéw
Do sklepu pana Walentego Osipko przy-
chodzi 7-letni synek jego Kklienta, Felus.
— Dziendobry panu, panie Osipko. Tatu$
kazat sie panu kfania¢ 1 powiedzie¢, ze chciatby
zaptaci¢ rachunek...

— To bardzo tadnie, wyjatkowo tadnie ze.

strony twego ojca. Masz tu, pedraku, piernika.
— Tak — konczy, chtopiec — ale nie moze,
bo niema pieniedzy.

B6g podziemi

Rzecz dzieje sie na lekcji mitologji w ame-
rykanskiej .ezkole. Pada pytanie:

— Jak sig nazywa bdg podziemi?

Na'to cata klasa chorem:

— Al Capone!

Metamorfoza

— Jak panska corka moglta wyjs¢ zamaz
za takiego niezdecydowanego i lekliwego mez-
czyzne?

— On wcale jeszcze takim nie by, kiedy, sie
Z nig ozenit.

Burza
Gospodyni: — Ozy pan profesor
dzisiejszej nocy te straszliwg burze?
Profesor: — A dlaczego mnie pani nie obu-
dzita? Przeciez pani wie, ze podczas burzy
nie moge spac!

styszat

Oswiadczyny
— Ja panig ubostwiam 1 chce wszystkie tro-
ski przeja¢ na siebie.
— Alez ja niemam zadnych trosk.
— To juz ja sie o nie postaram!.

Muzykalna

Wiasciciel domu: Przy wynajmowaniu miesz-
kania wyraznie powiedzialem panu, ze nie zno-
sze muzyk: W swoim domu, a tymczasem zona
pana niemal catemi dniami grywa na fortepia-
nie.

Lokator:'l to pan nazywa, muzykg?

OGLOSZENIA DROBNE

INTELIGENTNA panienka, lat 22 z ukonczo-
ng szkotg gospodarcza, kursem szycia i haftu,
kursem handlowym, szuka ;t))osady u starszych
panstwa lub u samotnej osoby. Zgtosz. prosze
kierowa¢ pod ,,Skromna, do Moich Powiesci,"

...............0.0.............a....................O.........

liefortunnu

REDAKCJA i ADMIN1A1 RACJIA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich 8
P. K.O. Nr. 207.393. - Telefon 32

Rekopis6w nie zwijca sie.

Wystarczy adresowac:

POWIESCI" — ZNIN

~MOJE

Marja Zemmleréwna —

Red. odpow.:

u~dkar”

i sprytny szczupak...

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— zi,
1/2 strony 225,— zt i t. d. Wiersz milime-
trowy szerokosci 31 mm 25 groszy. Drobne
ogtoszenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla po-
szukujgcych pracy 50 proc, znizki. Za zastrze-
zenie miejsca dolicza sie 50 proc. Ogtoszenia
przyjmuje sie 10 dni przed datg numeru

Zaktady Wydawnicze Alfred Ksycki W Zninie



